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OFFICIAL COMMENTS ON U.S, -PRC-USSR RELATIONS 
OW251435V Taipei International Service in English 0100 GMT 25 Mar 78 OW 


(Text] The Republic of China Vice Foreign Minister Fredrick Chien warned Friday that 
United States recognition of the Peiping regime could trigger ~econeiliation between 
that regime and the Soviet Union, 


In an interview with overseas journalists, he said that as long as the United States 

did not recognize the communist regime, the present [word indistinct] between the three 
countries, namely, the United States, the communist-held Chinese mainland and the Soviet 
Union, would remain a relatively stable situation. However, he added, if at any time 
the Jnited States should change her policy and recognize mainland China, this will tip 
the balance of power among the three. The Soviet Union would become jittery because 

two of the principal adversaries would be joined together, The Soviet Union would 

fear that she was deeply threatened. 


The vice foreign minister said: "I am very sure she will take some action to prevent 
them from being able to gang up against her. She will do everything possible to win 
back the Peiping regime." Chien said Moscow might make a bold attempt [words indistinct] 
to take Peiping back as a partner and that is one bait Peiping might easily swallow. 

If so, Jnited States recognition would prompt reconciliation between those two countries. 


NATIONAL ASSEMBLY ISSUES DECLARATION AT SESSION'S END 
OW251148Y Taipei CNA in English 1052 GMT 25 Mar 78 OW 


[Excerpts] Taipei, 25 Mar (CNA)--The Republic of China's National Assembly, the nation's 
highest electoral college, Saturday called on the free world nations "not to be deceived 
by the false image of stability" of the Chinese communist regime in Peiping. The assembly 
also reminded the free world of the Chinese communist regime's "phony propaganda 

stressing 'modernizing,!" 


In a declaration concluding its 35-day sixth session, the assembly also urged Asian 
nations to "unite with the Republic of China so that each can save itself through 


common salvation.” . 


Noting that the Republic of China is an independent and sovereign nation, the assembly 
stressed that "the central government in Taiwan is the sole lawful government of the 
Republic of China." In the declaration, it also said: 


"The existence and growth of the Republic of China provide a bulwark of Asia and con- 

stitute a stabilizing force in the free world. The determined anti-communisc¢ struggle 
of the Republic of China is not merely to guarantee its own security but also to dis- 

charge its responsibility for agsuring world peace. The free world should never over- 
look the Republic of China as a symbol of justice, nor its strategic position and its 

strength as a modern country. 


"The Chinese communists are rebelling against tne Republic of China, Chinese communist 
tyrannical rule has engendered collective resistance among the enslaved Chinese people 

of the mainland and the regime's prctracted power struggle has been leading it toward 
disintegration and collapse. The free world shouid not be deceived ty the false image 

of stability resulting from the regime's temporary redistribution of power. Nor should 
the free world be nudged by its united front tactics, decived by the regime's phony 
propaganda stressing "modernization," or be unnerved by its tricks of nuclear blackmail," 
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The assembly specifically expressed the hope that the U.S, Government "will maintain its 
friendly relations with the Republic of China, honor its treaty commitment, sustain the 
common interests and security of the two countries and forthrightly bring to a halt the 
process of ‘normalizing relations! with the Chinese communist regime." 


The assembly also advised Tokyo to refrain from signing a proposed treaty of peace and 
friendship with Peiping and urged the Japanese Government to uphold the Government of 
the Republic of China in maintaining all Chinese rights and interests. 


To the people on the mainland, the National Assembly has this to say: 


"This assembly is especially concerned about our 800 million compatriots on the Chinese 
mainland. Unable to endure communist persecution any longer, they have ignited a furious 
anti-communist conflagration, The assembly will do its utmost in urging the government 
to extend the human rights movement to the people behind the iron curtain and to under- 
take the counterattack at the earliest possible time. The assembly is strongly opposed 
to the compulsory return to the mainland of Chinese refugees by the Hong “ong author- 
ities and earnestly hopes the authorities will desist from this inhuman action and ad- 
here to the traditional spirit of freedom and democracy, It calls on al] righteous 
people of the world to engage in the immediate rescue of these refugees, The assembly 
appeals in particular to mainland compatriots to mount their courageous struggle against 
the communists and for human rights. It also appeals to communist soldiers and cadres 
to rise up against tyranny and destroy despotic rule from within," 


The National Assembly also declared its determination to maintain the nation's terri- 
torial integrity. "The Spratly and similar other islands are the territory of the 
Republic of China and will never be abandoned," it said. 


Addressing the people in Taiwan, the National Assembly said "the survival of the nation 
and the people and success of the anti-communist undertaking depend on their sincere 
solidarity." "They must forge their minds into a single entity and struggle to destroy 
communism and terminate humiliation, We must assure that the source of the perverse 
communist threat is forever removed from Chinese soil and human society," the assembly 
declared. The assembly strongly condemned the so-called “Taiwan independence movement" 
as 2 "conspiration" and a Chinese communist "united front tactic." 


CHIANG PLEDGES TO CARRY OUT NATIONAL POLICY 
0W251153V Taipei CNA in English 1015 GMT 25 Mar 78 OW 


[Text] Taipei, 25 Mar (CNA)--President-elect Chiang Ching-kuo declared Saturday that 
he will "struggle with all my might to realize the three principles of the people, re- 
cover the mainland, rejuvenate the national culture and remain in the democratic camp." 


In a statement after receiving certification of his election as president of the 
Republic of China, the president-elect said he will do that "by thoroughly carrying 
out our national policy, making personal sacrifices and serving the people in accordance 


with the constitution," 


Chiang, who has served as premier for 6 years, received the certification of his 
election as president f1 »1 Prof Wang Yun-hu, member of the Presidium of the sixth 


session of the National Assembly. 
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Professor Wang, accompanied by Kuo Cheng, secretary general of the National Assembly, 
visited Chiang at the latter's official residence Saturday morning. 


Meanwhile Vice President-Elect Governor Shieh Tung-min received his election certification 
from Hsueh Yueh, member of the Presidium, at Shieh's office in the Bank of Taiwan in 
Taipei. Hsueh presented the certificate to Shieh in the company of Huang Meng-kao and 
Hsia Erh-kang, deputy secretaries general of the assembly. 


Following is the full text of Chiang Ching-kuo's statement after receiving the certifi- 
cation: 


"Mr Shieh Tung-min and I were the candidates of the Kuomintang in the sixth elections 
for vice president and president of the Republic of China. We were elected by the 
National Assembly. Today the assembly has presented us with certificates of election. 
At this moment of receiving the certificates, I wish to express my appreciaticn and to 
make a formal, solemn and determined statement that after taking the oath and assuming 
office with Mr Shieh Tung-min, I shall struggle with all my might to 'realize the three 
principles of the people, recover the mainland, rejuvenate the national culture and re- 
main in the democratic camp' by thoroughly carrying out our national policy, making 
personal sacrifices and serving the people in accordance with the constitution." 


Yen Lauds Assembly Choice 
OW251205Y Taipei CNA in English 1007 GMT 25 Mar 78 OW 


[Excerpts] Taipei, 25 Mar (CNA)--Outgoing President Yen Chia-kan Saturday hailed the 
National Assembly for electing Premier Chiang Ching-kuo as the nation's next president 
and Governor Shieh Tung-min, vice president. 


Calling it "the wisest decision," Yen said the elections of Chiang and Shieh were the 
National Assembly's "greatest contribution" to the nation during its current meeting, 
the sixth of its kind since 1948. Yen made the remarks at the closing session of sixth 
meeting of the National Assembly held at the Chungshan cultural building on Yangmingshan 
in suburban Taipei. 


"Today, all of the people--at home, abroad, in front of and behind enemy lines--are 
jubilant and inspired by the elections of president and vice president," President Yen 
noted. The president had high praises for the president-elect and vice president-elect. 


"Mr Chiang Ching-kuo," Yen said, "is wise, intelligent, capable, firm in adherence to 
principle and loyal to the country. He is a dedicated administrator who cherishes the 
people. He is of the highest integrity and has recorded remarkable accomplishments. 
Especially since assuming the premiership, he has shown dignity, self-reliance and a calm 
demeanor in time of adversity while presiding over state affairs, carrying out major 
eonstruction projects and coping with changes in the international situation. He has 
been careful in his planning and his judgements. Despite innumerable difficulties, he 
has continuously augmented the national power and raised the people's standard of living, 
thereby assuring sustained stability, progress and prosperity. He can take over the 
unfinished work of Dr Sun Yat-sen, our national father, and the late President Chiang 
Kai-shek, undertake great tasks and open up a new horizon. 
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"Mr Shieh Tung-min is patriotic, diligent and openminded, and has made outstanding contri- 
butions in provincial administration. He is an ideal choice to provide assistance in carry- 
ing out state affairs. I am convinced that Mr Chiang can organize avigorous administra- 
tion and lead all the people, military and civilian alike, in strengthening construction 

in this bastion of national revival and accomplishing the task of national recovery, there- 
by duplicating the northward expedition of the national revolution and giving rise to the 
giorious reunification of China. This reflects tne fact that wherever there is a Nationai 
Assembly of great endeavors there will be a leadership center of greater endeavors." 


The president pledged to "continue to work and struggle under the leadership of the new 
administration" after he leaves office. 


"I shall devote the rest of my life to loyal and diligent for the country," [as received] 
President Yen declared. He will leave office upon inauguration of the new president and 


vice president. 


In conclusion, President Yen called on the nation to "march with broad strides toward 
the mainland under the vigorous leadership of our government of great endeavor and 
reconstruct a democratic China." 


BRIEFS 


U.S. DOLLAR RATE--Taipei, 18 Mar--The government has decided to maintain the exchange 
ratio of 38:1 between the New Taiwan dollar and the U.S. dollar for the time being, 
despite the sharp drop of the latter in the international money market, the Central 
Bank said 18 March. Yu Kuo-hua, governor of the Central Bank of China told the legis- 
lative Yuan that the decicion was reached with a view to expanding the country's 
export trade. Other factors behind the decisions include slow recovery of the world 
economy, growing protectionism and the struggle for survival among some local industries, 
Yu explained. He said the Republic of China is watching the U.S. dollar situation 
closely and will take countermeasures to avoid or minimize the impact of unfavorable 
changes in the future. Yu also disclosed that the net foreign assets of the banking 
system have been increasing continuously due to the favorable trade balance and capital 
influx. He gave the figure at U.S. $4.45 billion as of the end of the last year. Last 
January, the figure rose to over U.S. $4.83 billion, an increase of 56.5 percent com- 
pared with that in the same month last year. [Text] [Taipei CNA in English 1037 GMT 
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SUBMARINE CABLE--Manila, 20 Mar--The International Telecommunications Development Corpora- 
tion (ITDC) of the Republic of China 20 March signed a memorandum with Easter Telecom- 
munications Philippine Incorporated (ETPI) to construct a submarine cable system con- 
necting Taiwan and Luzon. The memorandum was signed by Chiang Ting-chang, general manager 
of the ITDC, and Manuel H. Nieto, ETPI president, at Electra House in Legaspi Village, 
Makati. Chiang Ting-chang said the overall cost of construction of the submarine cable 
system connecting Taiwan and Luzon is approximately U.S. $24 million. The submarine 
system wil} provide a cable having at least 480 4khz circuits. It will be constructed 
between northern Luzon and northern Taiwan and the landing points shall be at Currimao 
and Tou-Chang respectively. The route survey will be carried out as soon as possible 

and the ready-for-service target date of the cable system is set for mid-1980. [Taipei 


CNA in English 1009 GMT 20 Mar 78 OW} 
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TENG'S READINESS TO VISIT FOR TREATY SIGNING WELCOMED 
0W261101Y Tokyo KYODO in English 1045 GMT 26 Mar 78 OW 


[Text] Tokyo, 26 Mar (KYODO)--The government Sunday welcomed a report that Chinese 
Vice Premier Teng Hsiao-ping expressed his readiness to come to Tokyo for the 
peace treaty signing during his meeting with a visiting Japan Socialist Party dele- 
gation,in Peking earlier in the day. 


Prime Minister Takeo Fukuda plans to dispatch Foreign Minister Sunao Sonoda to Peking 
probably in mid-April to settle politically the conclusion of the peace treaty, 


It is believed that the government will soon start studying the schedule for Teng!s 
visit to Tokyo in parallel with preparations for Sonoda's departure for Peking for 
the resumed talks on the treaty. 


So far, government officials considered two cases for the treaty signing--that is, 
Fukuda or Sonoda will visit Peking for the signing or a Chinese leader will come to 
Tokyo for the signing. 


in the latter case, the officials hoped that Vice Premier Teng or Teng Ying-chao, 
the widow of Premier Chou En-lai and a vice chairman of the Standing Committee of 
the National People's Congress, will visit here. But since no top-ranking Chinese 
leaders have visited Japan since the normalization of bilateral relations in 1972, 
government officials wished to see a Chinese leader come here for the signing 
ceremony. 


The officials also Tung!s remark on Sunday as intended to urge Fukuda to make a prompt 
political decision for the conclusion of the treaty. [sentence as received] 


Fukuda Prepared To Resume Talks 
OW250142Y Tokyo KYODO in English 0033 GMT 25 Mar 78 OW 


[Excerpts] Tokyo, 25 Mar (KYODO)--Prime Minister Takeo Fukuda publicly announced he had 
made up his mind to resume the long-suspended negotiations with China for a peace and 
friendship treaty. 


In a House of Representatives foreign affairs committee session Fukuda told opposition 
questioners that the move to resume treaty negotiations is gaining momentum and that 

a formal decision would be made after the government obtained the consent of his 
ruling Liberal-Democratic Party [LDP]. 


The government decision would then be informed to China when Shoji Sato, ambassador 

in Peking, meets Chinese Vice Foreign Minister Han Nien-lung for a third round of talks 
in Peking, Fukuda explained. The prime minister also said he intended to seek the 
cooperation of the opposition parties with the government on the matter before treaty 
talks are resumed, 


Asked when Foreign Minister Sunao Sonoda would visit Peking for negotiations, Fukuda 
replied that a definite schedule has not been fixed, 


To a question whether the government would send a special e:.vo, to Mosco~ to seek 
Soviet understanding of a planned Japan-China peace and friendship treaty, Fukuda 
denied any such plan, He noted the matter concerned only Japan and China, 


Pe 


a 
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On Fricay Chief Cabinet Secretary Shintaro Abe, acting on Pukuda's instructions, 
obtained the consent of all cabinet ministers on the reopening of treaty talks. In 
another development LDP Secretary General Masayoshi Ohira told the party Executive 
Council Friday Prime Minister Pukuda wanted to explain his intention of resuming 
treaty talks with China on Monday and proposed top party executives should coordinate 
their views on resumption of negotiations with China. 


Sonoda Rejects 'Political Compromise! 
OW250643Y Tokyo KYODO in English 0612 GMT 25 Mar 78 ow 


{Text ] Tokyo, 25 Mar (KYODO)=-Foreign Minister Sunao Sonoda emphasized in the Diet 
Saturday that the purpose of his scheduled visit to China is to bring the Japan-China 
peace treaty negotiations to a settlement convincing to the peoples of both countries. 
At a meeting of the House of Councillors budget committee, Tomi Baba, member of Komeito, 
aSked the government to clarify prospects for the resumption of the peace treaty nego- 
tiations with China and the government's plan on the controversial antihegemony clause. 
Sonoda replied that he has no intention of settling the treaty negotiations witl China 
by political compromise, although some people seemed to think so. He emphasized that 
he will only try to settle the negotiations in a way convincing to both the Japanese 
and Chinese people. 


Nakagawa Urges Caution 


QW211259Y Tokyo KYODO in English 1243 GMT 24 Mar 78 OW 


[Text] Tokyo, 24 Mar (KYODO)--Agriculture-Forestry Minister Ichiro Nakagawa met with 
Prime Minister Takeo Fukuda Friday [24 March] and urged caution in negotiating a peace 
and friendship treaty with China. Fukuda promised to exercise prudence by taking 
Japan's national interest into consideration. 


Nakagawa later told newsmen that while the government's intention to expedite conclusion 
of the pact was understandable, some people within the Liberal-Democratic Party still 
urged a careful approach toward the issue. Nakagawa was commenting on Prime Minister 
Takeo Fukuda's decision to resume treaty talks with Peking. Nakagawa is a member of 
the Seirankai, a rightwing group in the ruling party. Fukuda will meet again with 
Foreign Minister Sunao Sonoda and Nakagawa to coordinate opinions on the question. 


CABINET HOLDS INCONCLUSIVE DISCUSSION ON AIRPORT OPENING 
OW270401Y Tokyo KYODO in English 0401 GMT 27 Mar 78 OW 


[Excerpts] Tokyo, 27 Mar (KYODO)--Cabinet Ministers concerned met for one hour Monday 
morning to study whether the new Tokyo International Airport at Narita should be opened 
Thursday as scheduled in the wake of Sunday's incident in which heavy damage was caused 
to equipment in the control tower room by extreme radicals who stormed the airport 
control tower building. But no conclusion was reached. It was decided that another 
meeting of cabinet ministers concerned should be held Tuesday morning. 


Monday's meeting was presided over by Prime Minister Takeo Fukuda and was attended by 
12 ministers, including Justice Minister Mitsuo Setoyama, Foreign Minister Sunao Sonoda, 
Transport Minister Kenji Fukunaga, Construction Minister Yoshio Sakurauchi and Chief 
Cabinet Secretary Shintaro Abe, as well as Shigeru Otsuka, president of the new Tokyo 
International Airport Authority (TIAA) and Seitaro Asanuma, director general of the 
National Policy Agency. 
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The emergency meeting was called to study whether the new airport at Narita, Chiba 
Prefecture, can be opened as scheduled in the wake of Sunday's incident. Discussions also 
were held on measures to cope with activities of extremists. 


Finance Minister Tatsuo Murayama, who also attended Monday's meeting, said that a con- 
clusion was carried over to Tuesday morning because of the need to conduct a survey on 
the extent of the damaged caused. Justice Minister Setoyama also said nothing concrete 
or substantial was decided at the meeting. Prime Minister Fukuda told the meeting 
Monday that Sunday's incident posed a serious problem for Japan as a law-governed 
country. He instructed Chief Cabinet Secretary Abe and other officials concerned to 
study countermeasures. 


ECONOMIC MINISTERS DETAIL 7 PERCENT GROWTH MEASURES 


OW261001V Tokyo KYODO in English 0633 GMT 26 Mar 78 OW 


[Text] Tokyo, 26 Mar (KYODO)--Economic affairs ministers rounded out Saturday [25 March] 
details of an expansionary package to keep the government on target in attaining a seven 
percent real growth in fiscal 1978, beginning next month. The five-point program is 
designed to stimulate domestic demand, trim the nation's balance of payments surplus 

and reverse the uptrend in the yen's value. 


In order to make sure that full effects of the expansive fiscal 1978 budget will soon 
be felt, the program calls for placing 70 percent of planned public works contracts in 
the first halfofthe year, 70 percent of it in the first quarter, [as received! 


As other key plans, the package urges efforts to lower bank lending rates and other interest 
rates to bring them more in line with the official discount rate--now at 3.5 percent 

or the lowest since shortly after World War [I~-and promote capital investment in 

building new electric power plants. Spending on the power development programs is 

expected to provide a strong stimulus to the economy, placing an increase in invest- 

ments in the private sector, 


The ministers also agreed to promote environmental surveys in preparation for construc- 
tion of five new shinkansen superspeed railways in hokkaido and other parts of the 
nation as well as bridges spanning the Inland Sea tc iink the road traffice between 
Japan's main islands of Honshu and Shikoku, Also they agreed to provide concentrated 
efforts t>» help create jobs for workers in industries hard hit by overexpansion, foreisn 
competiticn and other structural problems and areas where such businesses are causing 
severe strains on local economies. 


The 11 ministers were joined by the top 3 executives of the ruling Liberal -Democratic 
Party at the day's meeting held at the prime minister's official residence, The con- 
ference, chaired by Economic Planning Agency Director General Kiichi Miyazawa, dealt 
with economic policies to ease the deflationary effect of the yen's sharp appreciation-- 
5.2 percent thus far this year on top of 22.1 percent in 1977--on the economy, officials 
said. 


JSP DELEGATION RETURNS FROM PRC 27 MARCH 


OW270545” Tokyo KYODO in English 0537 GMT 27 Mar 78 OW 


[Excerpt] Tokyo, 27 Mar (KYODO)--The eighth mission disratched to China by the Japan 
Socialist Party, headed by Chairman Ichio Asukata, returned to Tokyo Monday after com- 
pleting a 6-day visit to Peking. It has been visiting Peking since 22 March at the 
invitation of the China-Japan Friendship Association. 
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TOKYO FAPER CITED ON POSSIBLF KIM IL-SONG USSR VISIT 
SK250220¥ Seoul CHOSUN ILBO in Korean 25 Mar 78 p 1 SK 


[Text] Tokyo, HAPTONG--According to the Japanese paper MAINICHI SHIMBUN on 25 March, 
citing a north European diplomatic mission source in Tokyo, North Korean leader 

Kim Il-song plans to make an official visit to Moscow in the near future to have a 
series of talks with CPSU General Secretary Brezhnev and other high-ranking USSR leaders. 


| 
: 
| 


Stating that Kim Il-song's official visit to Moscow will be his first one in 17 years, 
the paper quoted the source as saying Kim's visit to Moscow will take place after Chinese 

Communist Party Chairman Hua Kuo-feng visits Pyongyang. The paper predicted that, if 
Hua Kuo-feng visits Pyongyang in April, Kim Il-song's visit to Moscow will take place in 
May or later. 


The MAINICHI SIMBUN quoted the source as saying there is a great possibility Kim will 
visit Moscow since this information is circulating among foreign diplomats in Pyongyang 
and Peking. 


Quoting the north European diplomatic mission source in Tokyo, the paper said that Kim 
Il-song's visit to Moscow seemed to have been discussed with GDR State Council Chairman 
Honecker who visited Pyongyang in December 1977 and with the Soviet delegation which 
visited North Korea some time ago. 


Interpreting Hua Kuo-feng's sudden visit to Pyongyang as one to prevent Kim from going 
to Moscow, the paper continued: fThere is a strong impression that, since North Korea 
pursues an equidistant foreign policy toward the Soviet Union and China, it will gain 
nothing by receiving Hua Kuo-feng from Peking, and by Kim Il-song's going to Moscow. 


However, Kim Il-song's visit to Moscow would be mainly to receive economic assistance 
from the Soviet Union to help extricate the North Korean economy from its impending 
bankruptcy. 


OW241621Y Pyongyang KCNA in English 1553 GMT 24 Mar 78 OW 


[Text] Pyongyang 24 Mar (KCNA)--With no far-fetcr 18 ertion can the South Korean side 
shirk its responsibility for the postponement of vu. working-level Red Cross meeting. 
So says MINJU CHOSON today in a signed commentary denouncing the South Korean side for 
putting off the 26th working-level meeting of the Red Cross organizations of the North 
and South which was slated for 20 March. 


| MINJU CHOSON BLAMES ROK FOR RED CROSS TALKS DELAY 
| 


As already reported, our Red Cross Society sent a telephone notice to the South Korean 
side in connection with the fact that the working-level Red Cross meeting could not be 
held due to the provocative military manouvre of the U.S. imperialists and the South 
Korean puppets, ana urged the South Kcerean side to feel guilty of the failure to hold 
the meeting as scheduled and create an atmosphere for the talks. 


Ee gegen 


Driven to bay by the just step of our side, the South Korean side is now behaving dis- 
gracefully. 


; 

| The commentary says: It tries to evade its responsibility for the postponement of the 
meeting, shamelessly claiming that the "joint South Korea-U.S. military exercise" had 

nothing to do with the working-level Red Cross meeting. 
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This is an unpardonable mockery of the sacred Red Cross talks with a mission to 
alleviate the sufferings of the fellow countrymen and lay a stepping-stone for national 
reunification and an insult to Red Cross humanitarianism. 


It is a cry of warmongers fond of blood to propose a Red Cross meeting amid a play with 
fire, the commentary notes, and continues: It can be said that the South Korean Red 
Cross side which varrots their claim is not Red Cross personnel with a mission to lessen 
the sufferings of the fellow countrymen but a dirty mouthpiece and lackey working to 
camouflage the belligerent manoeuvres of the bellicose elements. 


This indicates, in the final analysis, that it has no interest in the genuine humanitarian 
talks but is joining the warmongers in the war manoeuvres against the North. 


For the success of the talks, the South Korean side must change its stance radically and 
make efforts to create an atmosphere favourable for it, stresses the commentary in 
conclusion. 


COMMUNIST PRESS CRITICIZES 'TEAM SPIRIT' EXERCISE 
IZVESTIYA Comment 
S$K260952Y Pyongyang Domestic Service in Korean 2300 GMT 25 Mar 78 SK 


[Text] According to a report from Moscow, the Soviet paper IZVESTIYA recently expressed 
solidarity with the just struggle of the Korean people for the independent and peaceful 
reunification of the country. 


In an article on our country, the paper noted that the DPRK has persistently adhered to 

the policy of realizing the independent and peaceful reunification of the country. Saying 
that the DPRK Government issued a memorandum denouncing the schemes of the United States, 
Japan and the South Korean regime for perpetuating the division of the country, the paper 
continued: The Korean people demand that the fatherland be reunified on democratic 
principles, by peaceful means and without foreign intervention. If the foreign troops 
withdraw from South Korea taking along their military equipment, including nuclear weapons, 
the convocation of the great national conference composed of representatives of people of 
all walks of life, political parties and social organizations in North and South Korea can 
be realized. This is the policy of the DPRK for the independent and peaceful reunification 
of the country through the realization of great national unity. 


Referring to the current state of tension on the Korean peninsula, the paper said: A 
U.S.-South Korea joint military exercise--the largest in scale since the Korean armistice, 
held in the area just south of the nilitary demarcation line--ended a few days age. Over 
100,000 U.S. army, naval and air force units and the South Korean troops equipped with 
the latest combat and technical equipment, inciuding Lance missiles capable of delivering 
nuclear warheads, participated in this military exercise. The paper wrote that this was 
the largest military exercise in this region and was a grave, provocative act. 


Soviet, Bulgarian, Others Comment 


SK270413Y Pyongyaig KCNA in English O404 Gut 27 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 27 “Mar (KCNA)--Papers of socialist countries carried articles denouncing 
the provocative "joint South Korea-U.S. military exercise," according to reports. 
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A recent issue of the Soviet paper KOMSOMOLSKAYA PRAVDA in an article flailing the 
"joint South Korea-U.S. military exercise" said that she democratic public circles 
regarded it as one to involve South Korea deeper in the U.S. Asian policy. The paper 
pointed out that U.S. air and naval forces are being rapidly reinforved in South Korea 
under the pretext of the measures to "offset" the withdrawal of the U.S. ground force 
from there. 


Denouncing the military game, the paper stressed that such act creates an obstacle to 
the peaceful and democratic reunification of Korea. 


The Bulgarian paper OTETCHESTVEN FRONT recently carried a commentary entitled "Vicious 
Provocation," which said that the joint U.S.-South Korea military exercise was a vicious 
military provocation, the largest ever in scale. 


Noting that the U.S. authorities and South Korean puppets keep intensifying provocations 
against the Democratic People's Republic of Korea, the paper said: The Bulgarian people 
strongly denounce them. 


A recent issue of the Polish paper ZiELONY SZTANDAR in a commentary said that the 
vicious military exercise of the United States and the South Korean puppet clique was 
an act for fixing the split of Korea and opposing the desire of the Korean people for 
national reunification. 


Another Polish paper ZOLNIERZ WOLNOSCI 16 March carried an article which said that the 
military exercise showed that it was for demonstrating "strength" in South Korea. 


Pointing out that the military exercise was the continuation of the manoeuvres to 
frighten the Korean people who demand the withdrawal of all foreign troops along with 
nuclear weapons from South Korea and the reunification of the country, the paper stressed: 
The resolution of the 30th U.N. General Assembly should be implemented without fail. 


A commentary of the Hungarian paper MAGYAR HIRLAP 17 March exposed the purpose of the 
"Joint South Korea-U.S. military exercise." It said that the tension on the Kor :an 
Peninsula was attributable to the aggressive acts cf the U.S. troops occupying ‘ outh 
Korea and the South Korean puppet clique. 


U.S. CONGRESS REPORTS TRANSFER OF EIGHT DESTROYERS TO ROK 
SK270412Y Pyongyang KCNA in English 0402 GMT 27 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 27 Mar (KCNA)--The U.S. imperialists turned over 8 destroyers to the 
South Korean puppets in the last two years, according to a repor This crime was 
disclosed recently by a document made public at the U.S. Congress. 


The U.S. imperialists continue supplying weapons to the puppet army to give a shot in 
the arm of the moribund puppets and encourage them to a war against the northern half 
of the DPRK. The transference of destroyers to the puppets is part of such arms 


delivery. 
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U.S, COMMITTEE BACKS WITHDRAWAL FROM SOUTH KOREA 
SK231330Y Pyongyang Domestic Service in Korean 2300 GMT 19 Mar 78 SK 


[Text] Denouncing the joint South Korea-U.S, military exercise and expressing solidarity 
with the Korean people's just strucgle for the fatherland's independent and peaceful 
reunification, (Thamkikuland Dave Exell), cochairman of the committee demanding U.S. 
withdrawal from Korea, which is made up of youth opposing war and fascism, has sent 

the following cable to the great leader Comrade Kim Il-song. 


Dear Comrade Kim Ii-song, president of the DPRK: We express solidarity with the Korean 
people and revolutionary DPRK in their denunciation of the United States for conducting 
an act of aggression. 


The war racket that has been whipped up in South Korea since 7 March is a stern challenge 
to all Korean people who are s.uruggling for peace and national reunification. Such a 
military challenge--an unjust effort by the United States to legalize and sustain the 
fascist Pak Chong-hui puppet clique, is taking place while the clique is mounting diplo- 
matic efforts to obtain UN recognition of the "two-Koreas' policy and is imprisoning 

and suppressing several thousands of university students and other personages opposing 
the presert South Korean regime. 


The continuing existence of the Pak Chong-hui regime is entirely due to such U.S. sup- 
port as the maintenance of thousands of its ground troops and a great quantity of various 
weapons, including nuclear arms, in South Korea, and its imperialist assistance in the 
diplomatic area. 


We appeal to world progressive organizations and individuals to send President Carter 
and the UN secretary general cables protesting the grave hostile act against the DPRK 
and all the Korean people. Let the U.S. troops, together with their weapons, withdraw 
from Korea, Down with the fascist Pak Chong-hui regime supported by the United States. 


U.S. LEGAL PROCEEDINGS REVEAL PAK'S ROLE IN INFLUENCE-BUYING 
Congressional S.bcommittee Hearing 
OW241135Y Pyongyang KCNA in English 1047 GMT 24 Mar 78 OW 


[Text] Pyongyang, 24 Mar (KCNA)--Traitor Pak Chong-hui's direct involvement in the 
lobbying operation in the United States was again disclosed at the open hearings held 
on 21 March at the International Organisations Subcommittee of the House of Representa- 
tives International Relations Committee probing into the Pak Chong-hui puppet clique's 
influence-buying affair in the United States, according to foreign press reports from 
Washington. 


Copies of the “heavily censored memos" sent to the then Attorney General Mitchell and 
National Security Advisor Henry Kissinger from the U.S. Federal Bureau of Investigation 
(FBI) in 1971 were released at the open hearings. One memo signed by FBI Director 
Hoover said the "source of the information was too important to be revealed to anyone 
other than to two aides, Mitchell and Kissinger." 


Memos revealed that aides to Pak Chong-hui, the ringleader of the lobbying efforts, carted 
wads of "several hundred thousand dollars" to U.S. congressmen and Pak Tong-son, a key 
figure in the activities on the Capitol Hill, made payments to U.S. congressmen on 

Seoul's instructions. 
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In the memos Hoover said that he reported to Kissinger and Mitchell that "aides to 
U.S. congressmen were connected with the (South) Korean Central Intelligence Agency." 


The memos stressed that traitor "Pak Chong-hui himself was directly involved in 
directing the contribution of several hundred thousand dollars" to U.S. ¢eongressmen. 

It was also disclosed in the memos that a U.S. congressman had asked Pak Chong-hui, the 
boss of the South Korean puppets, for a campaign contribution. 


The memos said that U.S. administration's ranking officials were told by the FBI about 
South Korean lobbying efforts in the Congress but did nothing to stop them. In his 
testimony former Attorney General Mitchell admitted part of the memos sent to him and 
Kissinger by the Federal Bureau of Investi-ation. 


Despite all the efforts of the Pak Chong-hui puppet cliyue, the author of the bribery 

scandal in the United States, and the U.S. officials involved in it, more irrefutable 

facts about the despicable scandal are being disclosed to land them in an inextricable 
fix. 


Kim Han-cho Trial 
SK2404U40Y Pyongyang KCNA in English 0401 @mT 24 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 24 Mar (KCNA)--Kim Sang-kun, former deputy chief of the U.S. bureau 
of the puppet Central Intelligence Agency, who defected to the United States, again 
exposed that Kim Han-cho, second man in the "bribing operations" in the U.S. agreed to 
deliver 600,000 dollars to U.S. congressmen with the knowledge of traitor Pak Chong-hui 
who manipulated it, according to a report from Washington. 


As already reported, Kim Han-cho was indicted by the U.S. judiciary in September last 
year on 25 counts of conspiracy with the puppet CIA agents in the bribing scandal, 
deception, false testimony, etc. Under the strong pressure of the U.S. public circles, 
the U.S. judiciary began his trial in the Washington federal district court on 15 March. 


A foreign press reported the testimony of Kim Sang-kun at t trial of Kim Han-cho. Kim 
Sang-kun confirmed that he met Kim Han-cho in the autumn of 1,74 and handed over 600,000 
dollars to him on instructions from the Seoul headquarters of the puppet CIA. He dis- 
closed that he had received from Pak Tong-sun part of this money. 


Kim Sang-kun testified that Kim Han-cho told him their mission was to sway U.S. Congress 
to a more favorable position toward the puppet government and that "by giving money and 
gifts to American congressmer, the purpose could be achieved." 


According to the testimony of Kim Sang-kun, Kim Han-cho was outspoken in telling him 
that only five top-class puppets including traitor Kim Chong-hui knew about his con- 
gressional influence-buying efforts in the U.S. 


Testifying at a hearing arranged by the U.S. House of Representatives Ethics Committee 
in October last year, Kim Sang-kun stripped bare the true colour of Pak Tong-son and 
Kim Han-cho, field agents of the "bribing operation" in the U.S., and exposed that 
traitor Pak Chong-hui manipulated the "operations" under the code names "Chief Priest 
of the Pulkuk Buddhist Temple" and "Catholic Father". 
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Kim Sang-kun Testimony 
SK250420Y Pyongyang KCNA in English 0353 GMT 25 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 25 Mar (KCNA)--Kim Sang-kun, former councillor at the puppet embassy 

in Washington and former deputy chief of the U.S. bureau of the puppet Central Intelligence 
Agency exposed that the "bribing operations" of the South Korean puppets in the United 
States were manipulated by traitor Pak Chong-hui, according to a foreign press report from 
Washington. He said this in his statement at the Washington Federal District Court on 

21 March as a witness at the trial of Kim Han-cho. Kim Han-cho was the segond-ranking 
agent in the “operations." 


Kim Sang-kun once again exposed that Kim Han-cho made U.S. congressmen, scholars and 
newspapermen the objects of his influence-buying activities and these were codenamed 
"White Snow operation." 


He testified that only himself and traitor Pak Chong-hui, the then puppet CIA Director 
Sin Chik-su, the then puppet CIA Assistant Deputy Director Yan Tu-won knew of the secrecy 
of the "White Snow operation" which was carried out from 1974 and 1976. 


Stripping bare the true colowr of Kim Han-cho, Kim Sang-kun said that he was an agent 
directly picked by Yuk Yong-su, the dead wife of traitor Pak Chong-hui at "Chongwadae" 
("Blue House"). 


He said he handed money for the "bribing operations" to Kim Han-cho from September 1974 
and the greater part of the money for the “White Snow operation" came from Seoul through 
the diplomatic channel. 


He testified that Kim Han-cho handed out money to U.S. congressmen in his bid to have 
decisions favourable for the puppet clique adopted and bragged that he could meet even 
Ford, the then U.S. President. 


Pak Tong-son Hearings 
0W260937Y Pyongyang KCNA in English 0827 GMT 26 Mar 78 ow 


[Text] Pyongyang, 26 Mar (KCNA)--Schmitt and Stevenson, cochairmen of the Senate Ethics 
Committee, announced on 23 March at the closed-door questioning of the committee that 
"Pak Tong-son had confirmed giving 21,500 dollars in political contributions to eight 
present or former senators," according to a foreign press report from Washington. 


Earlier, the U.S. House of Representatives Ethics Committee confirmed that Pak Tong-son 
made payments to scores of U.S. congressmen. Pak Tong-son reportedly admitted that he 
paid nearly 200,000 dollars to Passman, 60,009 dollars to Minshall and 100,000 dollars to 
Gallagher, former members of the U.S. House of Representatives. 


The Pak Chong-hui puppet clique, under the pressure of U.S. public circles, sent Pak 
Tong-son to Washington to testify at U.S. congressional hearings. But the puppets are 
leaving no stone unturned to use the hearings as a theatre for camouflaging their crimes. 
This is proved by their claim that Pak Tong-son's influence-buying operation had nothing 
to do with them and the operation was connected with his rice dealing. This is a trick 
of the cornered. 
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The congressional position of those who received bribes from Pak Tong-son clearly 
indicates what was the purpose of influence-lobbying efforts. Passman was chairman 

of the Foreign Operations Subcommittee of the U.S. House Wage and Means Committee, 
Minshall vice-chairman of the Defence Subcommittee of the U.S. House Appropriations 
Committee, and Gallagher chairman of the Far Eastern Affairs Subcommittee of the U.S. 
house of Representatives International Relations Committee. They could exert influence 
upon the "aid" problem and military affairs in the Congress. 


It is foolish indeed of the puppets to try to deceive people, claiming that these 
persons, the main target of the "influence-buying operation," were connected with rice 
dealer Pak Tong-son. 


TASS EXPOSES PAK CHONG=HUI CLIQUE'S BRIBERTY IN U.S. 
OW251235Y Pyongyang KCNA in English 1010 GMT 25 Mar 78 Ow 


[Text] Pyongyang, 25 Mar(KCNA)--The TASS NEWS AGENCY 22 March laid open the filthy 
inside of the influence-buying of the South Korean puppet clique in the United States. 


Pointing out that as far back as in 1Y71 the U.S. Administration had knowledge of the 
extensive activities of agents of the South Korean "Central Intelligence Agency" in the 
United States to corrupt congressmen, the news agency said: This has been made plain 
by secret documents of the U.S. Federal Bureau of Inv*stigation made public by the U.S. 
House International Relations Subcommittee. 


It went on: A secret document dated November 24, 1971, pointed out that Pak Chong-hui, 
the boss of South Korea, directly commanded the bribing operations for paying hundreds of 
thousands of dollars to U.S. congressmen. This secret document also recalls that South 
Korean "businessman" Pak Tong-son handed out money to several U.S. congressmen. Another 
document says that two U.S. congressional staff aides had contacts with the South Korean 
"Ora." FBI disclosed that those secrets documents were sent to the then attorney general 
and Kissinger, the then U.S. presidential adviser for national security. 


Saying that Kissinger will also shortly testify on the bribery in the near future at the 


U.S. House International Relations Subcommittee, the news agency ridiculed the foolish 
attempt of the U.S. ruling circles to conceal the truth of the bribery which has been 


dragged into the light of day. 
JAPANESE PAPERS CITE UNIFICATION CHURCH-KCIA LINKS 


AKAHATA Report 
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[Text] Pyongyang, 26 March (KCNA)--The 21 March issue of AKAHATA, organ of ¢! n 
Communist Party, carried an article stripping naked the true color of the "U: on 
Church," an anticommunist conspiracy organisation, according to a KNS report kyo. 


It was disclosed at the recent open hearings at the U.S. House of Representatives that 
the "Unification Church" was organised as an anticommunist conspiracy organisation early 
in the 1960's by the South Korean puppet Central Intelligence Agency, the paper said. 
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It went on: Before 1960 Mun Son-myong won ill fame, arrested by the avthorities for 

his outrages against women believers. TONGA ILBO (July 7, 1955) reported this under the 
headings "Violated Women, Demeanor of God's Son, Acts of Mun, Founder of the Unification 
Church, Draw Attention." 


It was after the Pak Chong-hui dictatorial "regime" was rigged up and the South Korean 
Central Intelligence Agency established in 1961 that the Unification Church of Mun 
So1.-myong was registered as a social organisation in South Korea (1963), obtained citizen- 
ship and rapidly expanded its influence, 


The paper recalled that in an article carried in no. 56 issue of its organ SONGYAK CHUBO 
in February 1966 the "Unification Church" wrote that "the interest of the Central 
Intelligence Agency" i1 the church was growing and the puppet government would accept 
the"principle of the 'nification Church." This, the paper added, clearly indicates that 
"revitalized with the support of the South Korean Central Intelligence Agency, the church 
came to 'be convinced of! becoming a religion reorganized by the 'government'." 


The paper exposed that ex-Prime Minister Kishi and other right-wing reactionary politicians 
of Japan worked hand in glove with the "unfication Church." What cannot be overlooked 

is the fact that the lackey of the Pak Chong-hui puppet clique in the bribing operation 
vis-a-vis U.S. political circles tried to introduce into Japan such dark politics as in 
South Korea under the name of the "Unified Divine Association," "International Federation 
for Victory Over Communism" and "Movement for Principle," the paper said. 


Noting that the "Unification Church" has depraved young people with its swindles ° 4d 
reactionary "creed," the paper went on: There are not a few instances in which the 

church incited young people to fanatic acts through its evangelization, making it impossible 
for them to return to society. 


Things have come to such a pass that those who were deprived of their children by the 
movement for principle of the Unification Church formed "The Association of Parents of 
Victims to the Movement for Principle." 


An investigation conducted by the association revealed an alarming fact: Among the objects 
of the investigation 3 were dead and 32 missing, 61 had their health injured and 49 were 
mentally deranged. 


The paper recalled the fact that in 1975 the "Unification Church" brought 1,810 young 
couples of various countries into Seoul and held a group wedding ceremony. If the 
unification church was not in a body with the South Korean Central Intelligence Agency, 
it would have been impossible to openly hold such antisocial function in South Korea 
under the Pak Chong-hui "regime," the paper remarked. 


YOMIURI SHIMBUN Report 
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[Text] Pyongyang, 26 Mar (KCNA)--It was disclosed on 22 March at open hearings at the 
U.S. House of Representatives International Relations Subcommittee that the "Unification 
Church," an anticommunist conspiracy organisation, is a cat's paw of the South Korean 
puppet Central Intelligence Agency, according to a KNS report from Tokyo quoting 
YOMIURI SHIMBUN. 


-_ — , «= —_—— 
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\t oper hearings Pak Po-hui, top aide to boss of the "Unification Church" Mun Son- 
myong and head of the “Korean Cultural and Freedom Foundation," an action group of the 
anticommunist conspiracy oryanisation, said that he received money from the puppet 
Central Intelligence Agency and sent it to a Japanese woman, member of the "Unification 
Church," 


According to his testimony, Kim Sang-kun who was deputy chief of the U,S, bureau of 
the puppet CIA in the first half of 1976, called at his house on the outskirts of 
Washington and left an envelope containing 30 100-dollar notes, At that time Kin 
Sang-kun brought him a letter of Yang Tu-won, assistant deputy director of the puppet 
CIA, and said to him: "The Seoul headquarters ordered you to remit the money to a 
Japanese woman, member of the Unification Church active in Tokyo." He said that the 
Japanese woman is a "key figure" of the Japanese branch of the "Unification Church," 


Directing attention to the fact that the "Unification Church" served the puppet clique, 
YOMIURI SHIMBUN pointed out: "According to the sources of U.S, Congress, there are 

fat least a few' liberal Democratic Dietmen, members of the Japanese branch of the 
Unification Church, Therefore, it is quite probable that the South Korean CIA paid 
money to Japanese political circles through the Unification Church organisation," 


ROK POLICE BEGIN ‘INTENSIVE CONTROL! OVER STUDENTS 
SK270429Y Pyongyang KCNA in English 0423 GMT 27 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 27 Mar (KCNA)--The puppet police headquarters recently ordered its 
police stations throughout South Korea to launch "intensive control" over students in 
the schools and their neighbourhood for wne month from 20 March, according to a report 
from Seoul, They instructed their underlings to "fully mobilize" the puppet police and 
post them concentrically in the schools and their neighbourhood and “severely punish" 
those students who act not to their liking. This is one more desperate attempt of the 
Pak Chong-hui puppet clique to forestall the anti-"government" advance of the South 
Korean students. 


Fearful of the advance of patriotic students burning with a sense of justice, the Pak 
Chong-hui puppet clique announced that they "would not pardon the student movement" and 
are intensifying the suppression of students. An instance of this was that recently 
they took disciplinary steps including expulsion from school against nearly 6,000 
college and university students on unreasonable pretexts. 


KIM IL-SONG GIVES 'ON-THE-SPOT!' GUIDANCE TO PYONGAN PROVINCE 
SK270352Y Pyongyang KCNA in English 0338 GMT 27 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 27 Mar (KCNA)--The great leader of our party and our people Comrade 
Kim Il-song guided on the spot the work of factories and enterprises and the rural 


economy in south Pyongan Province on 24 and 25 March, 


The workers of factories and enterprises and agricultural working people of cooperative 
farms were filled with great emotion and joy upon receiving on-the-spot guidance of the 
great leader Comrade Kim Il-song at an important time when the entire people throughout 
the country vigorously rose in the massive struggle for the fulfillment of the second 
7-year plan, a grand programme of socialist construction, 
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The great leader Comrade Kim Il-song guided the construction of the Taean heavy machine 
plant on 24 March. He was met on the spot by comrades Yi Chong-ok, Yi Kun-mo, Cho Se-ung 
and Kim Tu-yong, and chairmen of committees and ministers of the Administration Council, 
leading functionaries of local party and power organs and leading functionaries of the 
metal plant building complex and the Taean electrical machinery plant. 


The great leader Comrade Kim Il-song had visited there in person before the start of the 
construction of the heavy machine plant and, covering a rugged road, had chosen the 
building sites of every workshop of the plant to be constructed for the eternal prosperity 
of the country and of railways, a wharf and dwelling houses and brightly indicated the 
orientation and ways for the building of the plant. 


After that he gave minute instructions on the order of the construction, metho. of 
building work and labour force for the project and showed deep care and warm ilove for 
the life of the builders, 


On 24 March the great leader Comrade Kim Il-song personally walked round the construction 
site of the Taean heavy machine plant and convened a consultative meeting of personages 
concerned on the spot. At the meeting he deeply acquainted himself with the progress of 
the construction project and gave programmatic teachings which clarified the concrete 
tasks to further accelerate the project and ways for their fulfillment. 


On the morning of 24 March the great leader Comrade Kim Il-song arrived at the construction 
site in high spirits. After inspecting this expansive construction site where the Taean 
heavy machinery plant is to be built, he expressed satisfaction with the good location of 
the plant. The great leader entered the No 2 general processing shop which covers a 

wide area. He inspected the columns, ceilings and underground facilities network [chiha 
sisol mang] with care, and taught ways to upgrade the quality of construction, The 

great leader toured the No 1 general processing shop site, watched the digging for the 
foundation, and instructed that the speed of construction be increased bh, concentrating 
the labor force, He acquainted himself with the locations of the plant buildings, and 
looked around the pipe shop, the oxygen generator shop and the transformer station 
buildings. 


Seeing the map showing a general view of the plant on the building site, he examined one 
by one the construction sites of establishments in the compound of the plant and its 
workshops and taught that the construction should be done well to make the plant precious 
historic property of our people. 


After inspecting the construction site, he indicated the direction and ways for further 
accelerating the construction of the Taean heavy machine plant at the consultative 
meeting of personages concerned, 


He underscored the importance of the construction of the plant in the carrying out of the 
second 7-year plan. He said that the early completion of the project would help raise 
the speed of the socialist economic construction as a whole. 


He also taught that all efforts should be concentrated on the construction of the plant to 
heighten the construction tempo so that the preject might be finished as early as possible 
and the plant be commissioned on 10 October next year. 


The great leader emphasized concentratedly supplying efforts and material, including steel 
materials and cement, for the construction of the Taean heavy machinery plant, and called 
for strengthened guidance over plant construction and vigorous waging of the speed battle 
in order to create a new [word indistinct], the Taean speed. 
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The great leader Comrade Kim Il-song taught that to increase construction speed it is 
necessary to concentrate efforts across the nation on this sector, and that these con- 
centrated efforts should be applied to one target after another. He taught that net- 
works of paved roads should be built so that transport connected with construction, 
including vehicle transport, can be enhanced, 


Saying that the Taean heavy machine plant was a factory to be handed down to the genera- 
tions to come, he taught that the quality and speed of the pr«’ect should be raised and 
the plant be built more modernly, handsomely and beautifully. 


The great leader Comrade Kim Il-song said that a plant as large as the Taean heavy 
machine plant cannot be built with the wisdom of one or two persons, and taught that to 
build this plant with a view to handing it on to generations to come, scholars, prcfessors 
and students of construction and engineering colleges should be brought to the worksite 
for broad consultations on every object under construcvion,. 


He also said that dwelling houses should be built well in consideration of the sharp 
increase of the number of workers in the future, 


The great leader Comrade Kim Il-song asked in detail about the supply of subsidiary 
foodstuffs, such as vegetables, eggs, meat and cows milk, and put forward a task to 
further improve the supply service for the workiig people. 


Saying tiiat it was of weighty importance to solve the question of water for industrial 

use and drinking as the world was suffering from the water famine owing to the influence 

of the cold front, he brightly indicated the concrete ways for extensively carrying on water 
prospecting to solve the problem of water to be needed in larger quantity in the future 

by using underground water, 


On 25 March, the great leader Comrade Kim Il-song acquainted himself on the spot with 

the immediate sowing on the cooperative farms and guided a consultative meeting of 
agricultural workers in Kangso County. Attending the meeting were Comrades Chon Mun-sop, 
Yi Kun-mo, Kang Song-san, Hong Si-hak and Kim Man-kum, and central and local agricultural 
functionaries, chiefs of the three-revolution teams dispatched to Kangso County, Yi 
[village], primary party committee secretaries of the county and chairmen of management 
boards. workteam heads and sub-workteam heads of cooperative t'arms in the county. 


At the meeting the great leader Comrade Kim [l-song gave programmati ructions which 
would serve as a guiding compass in bringing the agricultural produ a new, 
higher stage by successfully carrying out the immediate spring sowirs: rice trans- 


plantation and completing the agricultural mechanisation, 


He first heard reports from chairmen of management boards and heads of workteams and 
sub-workteams of cooperative farms in the county about the successes and experiences 
gained in last year's farming by successfully applying the chuche-based farming method 
and about the farm work for this year, 


Deeply grasping the problem of time for sowing, he said that as the influence of the cold 
front was persistent, only early sowing of rice in seedling beds and 100 per cent 
introduction of rice seedlings raised in cold frames would ensure stable rice farming. 


He said that it was an important problem in rice farming to finish the rice transplanta- 
tion in a brief period by introducing cold-frame rice seedlings 100 per cent, fully 
preparing vinyl sheets and placing the raising of rice seedlings on a scientific and 


technical basis. 
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He taught that deep attention should be directed to it in the agricultural guidance, all 
the problems be examined in a concrete way and thorough-going measures be taken. 


Then the great leader Comrade Kim Il-song gave detailed teachings on the orientation 
and ways for the completion of agricultural mechanisation, 


He heard concrete reports from chairmen of management boards ana heads of workteams 

and sub-workteams of cooperative farms in the county about the mechanisation of agricultural 
work and questions arising in it, and said that a big reserve for increasing grain outpvt 
per chongbo (one chongbo is approximately one hectare) at present lay in speedily 

completing the comprehensive mechanisation of agriculture. He indicated the ways for 
actively mechanizing rice transplantation and taught that a model of comprehensive 
mechanization should be created and more rice and other grain harvesting machines should 

be produced and supplied to cooperative farms. 


At the consultative meeting the great leader Comrade Kim Il-song also taught that in 
Kangso County where big factories are concentrated, a stock-breeding base should be built 
up more firmly so that the existing pig and chicken plants and milk cow farm wight be 
managed well and more meat and eggs be supplied to the workers, And he solved problems 
arising in increasing live-stock products, 


He pointed to the direction and ways for using more rationally the water of the river 
Taedong-Gang for the development of the national economy, 


That day the great leader Comrade Kim Il-song gave on-the-spot guidance to the Taean 

tidal water power station, He neard with great satisfaction a report about the management 
and operation of the station and put forward the task to build in an extensive way 

similar medium- and small-scale tidal water power stations in different parts of the 
country. 


The on-the-spot guidance of the great leader Comrade Kim Il-*ong to the construction of 
the Taean heavy machine piant and work of factories and enterprises and the rural economy 
of South Pyongan Province constitutes a guiding compass in pushing ahead more dynamically 
with the capital construction of weighty significance in the carrying out of the second 
7-year plan and achieving brilliant success in the agricultural production this year, 
too. It also powerfully encourages the entire party members andworking people to a new 
upsurge in the building of socialism, 


NODONG SINMUN HAILS ANNIVERSARY OF S, KOREAN YOUTH STRUGGLE 
OW241625Y Pyongyang KCNA in English 1559 GMT 24 Mar 78 OW 


[Text] Pyongyang, 21 Mar (KCNA)--Papers today carry articles on the 14th anniversary of 
the 24 March struggle of South Korean youths, students and people. A signed article of 
NODONG SINMUN says: The 24 March struggle waged by South Korean youths, students and 
people against the conclusion of the criminal "South Korea-Japan talks" 14 years ago was 

a righteous save-the-nation struggle for checking the aggression of foreign forces, burying 
the terror rule of hangmen and winning democratic freedom and rights. 


The article goes on; But, none of the desires of the South Korean youths, students and 
people has been realised though 14 years have passed since then, On the contrary, their 
desires are more wantonly trampled underfoot, 
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The disgraceful history of dependence on outside forces, subjugation and national ruin is 
repeating itself in South Korea today against the aspiration of the people and fascism is 
on the rampage there, 


The present tragic situation in South Korea is going from bad to worse due to the flunkeyist 
treacherous acts of the Pak Chong-hui puppet clique, a pack of quislings, 


The article notes that the fascists recently expelled or punished thousands of college 
and university students and held murderous "poli*ical trials" almost every day to inflict 
penalties upon numerous patriots, youths and students, This is designed to frighten the 
people and seal up the activities of the opposition forces with the puppet presidential 
elections slated for the coming autumn and stay in "power" indefinitely, brandishing 
bayonets, the article remarks. 


It notes that to freeze the division and prolong its feeble existence, the Pak Chong-hui 
puppet clique is hastening war preparations and intensifying the suppression of the people, 
while more tightly clinging to the coattails of the outside forces, Saying that the South 
Korean puppet clique's treacherous, splittist, fascist and belligerent acts are zealously 
backed by the fcreign aggressors, the article exposes and denounces the criminal schemes 
of the U.S, imperialists and the Japanese reactionaries, 


As long as the Pak Chong-hui clique of traitors remains in "power," the aggression of 
foreign forces cannot be thwarted and as long as the foreign forces! policy of aggression 
and war is unchecked, the ‘ndependent and peaceful reunification of the country is 
unthinkable, the article notes, and continues: The South Korean youths, students and 
people of all strata will not tolerate the treacherous acts of the Pak Chong-hui puppet 
clique, They will more valiantly rise in the nationwide struggle to abolish the fascist 
"vusin" dictatorship, achieve the democratisation of society and to realise the independent 
and peaceful reunification of the country. 


The Pak Cheng-hui puppet clique should give up the criminal scheme to find a way out in 
dependence upon the outside forces and the permanent split of the nation and step down 
from "power," as unanimously demanded by the South Korean people. 


The U.S, ruling quarters should renounce the "two Koreas" policy and withdraw all U.S, 
forces of aggression ‘rom South Korea without delay, The Japanese reactionaries should 
stop their reinvasion of South Korea and stop meddling in the “orean question, 


The South Korean youths, students and people will smash the aggression of the outside 
forces and the fascist terror rule of the Pak Chong-hui puppet clique and realise their 
desires with their united might. 


PAK COURT CONFIRMS VERDICT AGAINST DISSIDENT ASSEMBLYWOMAN 
0W181125Y Pyongyang KCNA in English 1034 GMT 18 Mar 78 OW 
[Text] Pyongyang, 18 Mar (KCNA)--The Pe’ Chong-hui puppet clique held the third trial 
of former member of the "National Assemb.i," Kim Ok-son at the puppet supreme court on 


14 March and finally confirmed the verdict of "guilty" given to her at the first and 
second trial sessions, according to a report from Seoul, 
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While in the "National Assembly," Kim Ok-son stated that the fascist -upprecsiou. 
war moves stepped up by the puppet clique under the name of "security" were aimed 
entirely at its long-term office and the "National Assembly" was no more than an 
ornament for justifying the one-man dictatorship of traitor Pak Chong-hui. 


Much upset by this, the puppets resorted tc 11 manner of retaliation and threat, 
disqualified her for the "National Assembl, >y force and expelled her from it. Not 
content with this, the puppets carped on her past “election” campaign and put her on 
trial by invoking the now defunct "law on the election of national assemblymen" and 
inflicted penalty upon her, The final verdict of "guilty" this time prohibits Kim 
Ok-son from running for "elections" fo. 8 years to come and restricts her other 
activities. 


This fascist outrage is an instance showing how viciously the Pak Chong-hui puppet 
clique is intensifying political reprisal and persecution agains. the dissidents with 
the bogus "elections" slated for this fall. 


S. KOREAN WOMEN WORKERS APPEAL AGAINST 'OUTRAGES'! 
Ow221103¥Y Pyongyang KCNA in English 1008 GMT 22 Mar 78 ow 


[Text] Pyongyang, 22 Mui ‘KCNA)--An “appeal of the women workers of the Pangnim and 
Tongil textile companies" in South Korea was made public at the "third meeting for 
thinking of solidarity with an praying for the South Korean Christians" which was held 
at the Shinanomachi Church, Tokyo, on 1 March, according to a KNS report. 


The appeal had been kept in the dark in .outh Korea due to the suppression of the press 
by the Pak Chong-hui puppet clique, but it reached Kong Tok-kwi, wife of former 
"president" Yun Po-son, and she sent it to the women's committee of the Japan Christiar. 
Council, 


In the appeal the women workers indicted all the outrages committed against them on 
21 February by hooligans manipulated by the employer to wreck the trade union at the 
Tongil textile company in Inchon, 


That day when they were going to elect new deputies for the 1978 regular general meeting 

of the Tongil textile branch of the fibre workers union, the company backed by the Pak 

Chong-hui puppet clique and henchmen including Pak Pok-ye, the candidate for the chief , 
of the branch, engineered by it, hired hooligans to wreck the union and let them 

perpetrate beastly outrages against the women workers who went to the booth. Exposing 

this fact, the appeal said: 


On the early morning of 21 March, when we went to the work, we walked to the booth 

with hope and expectation, but a few drunken men ran riot with clubs destroying the 
furniture of the trade union office, smashing the ballot box, beating us trade union 
members who went there to vote, brought bucketfuls of excrements and poured them on 

our heads and, with rubber gloves on, carried mops soaked in excrements and rubbed them 
against our faces, stuffed our mouths and ears with them and put them in our bosom, 
emptied the buckets on the floor of the trade union office and on our dresses in the 
changing room and Pok-ye, wirepulled by the company, commanded the hooligans running about 
with containers of excrements, yelling: "Serve it to that bitch!" 


We had had no time to go to the changing room. In thin skirts and short-sleeved work- 
ing dresses, we had excrements poured on our heads in the chilly air below zero in the 
early morning. 
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We could not open our eyes, nor speak nor hear with excrements oozing into our ears and 
mouths. No words are adequate to express our resentment, 


Forgetting the cold, we stamped, rolled on the ground and shouted, beating our chests in 
mortification and wailing: "We are poor, yet we are human beings, We cannot eat excre- 
ments!" 


The police in uniform came for public peace, Though we cried for help, they calmly watched 
the scene, shouting at us: "You bitches, shut up! We'll stop them later." Do you still 
claim that the Republic of Korea is a law-abiding state? 


Though we were beaten and had excrements poured on us, we tried to force our way into the 
trade union office to vote. A melee took place between us and the hooligans who were 
occupying the room, which left over 70 of us wounded. A girl got a gash requiring seven 
stitches on her hand, hit by a piece of glass thrown at her by a hooligan. 


The booth turned into a pandemonium, many working women falling unconscious, The election 
of deputies was foiled and the ballot box was smashed into pieces by the men, 


The appeal said in conclusion: Thus we are languishing on the spot of human rights vio- 
lation, forced to eat excrements, This is the grief and agony of the workirg people of 
this land. But we believe that justice never falls. We will fight to the bitter end till 
we win, 


'GREAT STRIDE' MADE IN AGRICULTURAL PRODUCTION 
OW171617Y Pyongyang KCNA in English 1558 GMT 17 Mar 78 OW 


[Text] The basis of our country has been strengthened as never before and the grain 
output increases every year. 


During the 6-year plan period, 117 new reservoirs including the Manpung-ho and the Unpa- 
ho were built and 8,850 new pumping stations were constructed to raise the water storage 
capacity 1.5 times and the pumping capacity 1.8 times, 


A most developed and complete irrigation system was established in our country in that 
period with dry-field irrigation wound up in the main, to say nothing of paddy-field 
irrigation, in the plain, in-between and mountainous areas. [sentence as received] 


A great stride pas also been made in the chemicalisation and comprehensive mechanisation 
of agriculture, The amount of chemicalfertilisers applied per chongbo (one chongbo 
approximates one hectare) last year reached 1.3 ton in paddy fields and 1.2 ton in maize 
fields and the supply of herbicides was 2,4 times the 1970 figure, 


The number of the tractors per 100 chongbo of arable land stood 6 in the plain areas and 
5 in the in-between and mountainous areas last year. In the 6-year plan period the num- 
ber of trucks per 100 chongbo was 1, and more than 30,000 rice-transplanting machines 
and many other modern farm machines were supplied to the countryside, 


Rural electrification was completed already in 1970 in our country. 


The yearly growth of grain output is a result of the consolidation of the agricultural 
production basis and the introduction of the chuche-based farming method, 
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The perchongbo output of rice has already surpassed that of the developed countries in the 
world, In maize ferming, too, we have reached their level. 


Already in 1974 our country hit the target of grain production envisaged in the 6-year plan 
and produced more than 8 million tons of grain in 1976 and 8.5 million tons in 1977. It 
will produce 8.8 million tons this year. 


The tremendous successes made in agriculture are attributable to the wise leadership of 
the great leader Comrade Kim Il-song who authored the theses on the socialist rural ques- 
tion, founded the chuche-based farming method and has led our agriculture to a steady 
development, 


RAILROAD FREIGHT TURNOVER INCREASED IN MARCH 
SK200350Y Pyongyang KCNA in English 0340 GMT 20 Mar 78 SK 


[Text] Pyongyang, 20 Mar (KCNA)--The daily freight turnover under the Ministry of Rail- 
ways in March was 62,300 tons up on that in the like period of the previous month, 


In their drive to carry to thorough fulfilment the policy of centralized transport put 
forward by the great leader Comrade Kim Il-song, the transport workers raised the propor- 
tion of centralized transport 21 percent and curtailed the freight car turnround by 0.92 
days this month compared with the same period of last month, 


The wevkers under ihe Pyongyang Railway Administration are carrying 4,500 extra tons of 
coal on a daily average by raising the traction of the trains engaged in the centr.lized 
transport of coal 20 per cent above the norm and shortening the turnround of freight 
cars by one day. 


The workers under the Hamhung railway administration have increased their daily freighi 
turnover compared with that in February when they were highly praised for their good ex- 
ample in far surpassing the plan. New innovations in transport have been reported also 
from the Chongjin and Kaechon railway administrations. 


In the new long-term plan period, the railway freight turnover will jump 78 per cent, and 
the prcportion of centralized transport in the total railway freight turnover will ex- 
ceed 60 per cent, 


Railway sections extending 1,600 kilometres will be electrified to bring the proportion 
of traction by electric locomotives up to 87 percent. In this period, the Kanggye- 
Hyesan-Musan railway construction will be completed and another railway line linking the 
eastern coast with the western coast will be laid. New railways will be built in many 
sections and the narrow gauge lines will be replaced with broad gauge at a brisk pace. 


BRIEFS 


STEEL OUTPUT--Pyongyang, 23 Mare-steei rm’ cis of our country increased the output of pig 
iron to 128.6 percent and steel to 126.9 percent in the last 10 days as against the same 
period last month, The Hwanghae iron and steel complex, a giant ferrous metallurgical 
base, has now augmented the output 2.5 times in pig iron, 2.4 times in steel and 1.3 times 
in rolled steel as compared with the corresponding period last year, These days the 
workers of the Kangson steel complex are surpassing their daily assignments by 10 percent 
in steel and 20 percent in rolled steel on an average. The production is steadily going 
up at the Kim Chaek iron and steel works, too, Till 10 March from the outset of the year 
the output of pig ivon showed an increase of 76.8 percent, steel 55.8 percent and rolled 


steel 52.9 percent above the corresponding period last year, [Excerpt] [ Pyongyang KCNA 
in English 1541 GMT 23 Mar 78 OW] 
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MANSFIELD STATEMENT (ON U.S. NEED FOR ASIAN PRIORITY PRAISED 
$K270025Y Seoul THE KOREA HERALD in English 26 Mar 78 SK 
[Editorial: "Unequivocal U,S, Posture"] 


[Text] U.S, Ambassador to Japan Mike Mansfield's statement, in a recent interview, 
that America camot afford to pull out of Asia at any price, merits singular concern, 
The former Senate majority leader said that the Carter administration has tended to 
concentrate on Europe at the expense of Aisa, while the latter is far more important 
than Western Europe in the future, 


His remarks amount to one of the most unequivocal expressions, made by responsible 
American officials lately, of the U,S. intention-or determination-to remain a Pacific 
power, Such a declaration, coming in the wake of Defense Secretary Harold Brown!s 
speech at Los Angeles and President Carter's at Winston-Salem, certainly shores up 
the substance of U.S. assurances toward Asia. 


The withdrawal of 30,000 U.S. ground troops from Korea, as Amb. Mansfield points out, 
will cut down the U,S, military presence in the area to "an absolute minimum." To the 
eye of Asia, let alone Korea, such a reduction definitely does a disservice to U,S, 
policy commitments, Mansfield's awareness of this negative consequence was well re- 
vealed when he said, "They (Asians) want the ultimate assurance possible.... They 
want to be constantly reassured." 


Another, and perhaps more noteworthy, characteristic of the ambassador's statement is 
its portrayal of Mansfield in Tokyo as far more of a realist than Mansfield on Capital 
Hill, alchough the outstanding senator has been a prominent Asia expert all along. 
Needless to say, his diplomatic stint in Japan, though still rather short, has to do 
with the change. Now the ambassador seems to be playing a central role in getting East 
Asia off the back burner and on to the front burner. 


It will be all the better if the ambassador's concern receives due attention on the 
congressional floor which appears to have a good number of ideologues. In fact, the 
bearing of one's direct contact with realities on one's conduct is so essential that 

one can hardly dispense sith such access when making a vital decision. ‘.ecently, the 
importance of this need has been demonstrated by some congressmen and senators who 

made a first-hand observation of the situation in Korea and East Asia. In their reports 
to the respective committees to which they belong, they underscored ti.c need for firm 
U.S, backing, military and otherwise, for the maintenance of stability in Korea, and 
for that matter East Asia. In so doing, some of them showed a departure from their 
previously known position, 


It is all too clear that the best assurance for a peaceful and stable Korea and Asia 
is an unmistakable U,S, show of determination to remain a Pacific power and to keep 
guarding its Asian interests. In retrospect, the 1950-53 Korean tragedy is traceable 
to the lack of ambiguity of such a U.S, posture in Asia, The Carter administration's 
withdrawal of U.S. ground forces from this country, which is to begin this year, could 
again be misread by the same adversary unless Washington made its Korea commitment so 
unequivocal as to leave no room for even a modicum of doubt, 


To this end, Amb. Mansfield's emphasis on Asia deserves more attentive ears in Wash- 
ington, His call for boosting U.S. air and naval strength in Asia to make up for the 
withdrawal of ground troops from Korea, though ironical in itself, should lead to the 
show of incontestable proof of the United States as a Pacific power to the letter, 
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KIM TONG-CHO WILL NOT APPEAR BEFORE HOUSE ETHICS PANEL 
SK270106Y Seoul HAPTONG in English 0056 GMT 27 Mar 78 SK 


[Text] Seoul, 27 Mar (HAPTONG)--Ambassador to the U,S, Kim Yong-sik said Sunday South 
Korea could not meet an American congressional request for testimony by former ambassa- 
dor to the U,S, Kim Tong-cho on the alleged payoff scheme in the U.S, "It is our con- 
sistent position that as a sovereign country, we cannot meet the American congressional 
request for testimony by former Ambassador to the U.S, Kim Tong-cho," the envoy said, 


Appearing on a local television interview program, Amb, Kim said such a congressional 
demand eventually would not prevail since the U.S, Administration and world public 
opinion are adverse to it. 


The U.S. House ethics panel has claimed the former envoy played a role in the alleged 
Korean payoff scheme when he was Korea's ambassador in Washington in the early 1970's 
and has been demanding that he must be made available to the panel for testimony on 
the payoff scheme. 


Ambassador Kim also said the general atmosphere in the U.S, was shifting in favor of 
Korea following the testimonies of Pak Tong-son, Since Pak's testimonies have discred- 
ited the American claim that Pak was an agent of the South Korean Government, the American 
view of South Korea has begun to improve, and therefore, once the incident is over, 

the tradionally friendly ties between the two countries would become as strong as ever, 


Amb. Kim told the nationwide audiences U,S. Congressman Donald Frazer's allegation that 
the Korean Government was involved in the alleged Korean payoff scandai is merely his 
personal opinion, adding that such a far-fetched claim would not be embraced by the 
American public. 


Kim is visiting home to attend this year's annual policy review conference of Korean 
envoys posted in the Western Hemisphere, which was ended last week. 


FOREIGN MINISTRY STRUCTURAL REORGANIZATION ANNOUNCED 
SK250115Y Seoul HAPTONG in English 0115 GMT 25 Mar 78 SK 


[Text] Seoul, 25 Mar (HAPTONG)--The Foreign Ministry will organize its four regional 
bureaus to introduce a principal officers system, replacing the current setup center- 
ing on section chiefs. 


The revision, approved by a cabinet meeting Friday, calls for, among others, creating 
four to seven principal officers plus a councillor and a coordination section in each 
of the four bureaus, 


Some 63 more personnel will be recruited for work at the ministry, according to the 
revision. The Bureau of Foreign News and Documents will be newly set up to take over 
the work of documents and communications officer, It will have three sections--docu- 
ments, and the first and second foreign news, 


Following are principal officers to be installed at the four regional bureaus: 


--The Asian Affairs Bureau: principal officers in charge of Japan, China, Southeast Asia, 
Southwest Asia and Oceania. 


--The American Affairs Bureau: principal officers in charge of North America, security 
affairs, Central America and South America. 


--The European Affairs Bureau: principal officers in charge of West Europe, Southern 
Europe, North Europe and East Europe, 
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--The Africa and Middle East Bureau: principal officers in charge of the Middle East, 
the Near East, Magreb, East Africa, West Africa, Central Africa and South Africa. 


NDP TO ASK FOR HOUSE COUNCIL MEETING ON 'NATIONAL ISSUES' 
SK270827Y Seoul HAPTONG in English 0817 GMT 27 Mar 78 SK 


[Text] Seoul, 27 Mar (HAPTONG)--The opposition New Democratic Party plans to ask the 
National Assembly speaker to call the parliamentary Peace and Unification Council into 
session in April to deal with a series of national issues. 


Yi Chol-sung, leader of the opposition party, said today that he will demand that 
Speaker Chong Il-kwon convene the council when he returns home early next month from an 
overseas trip. The council, he said, should receive from the government a report on 
the proposed U.S, compensatory measures for the planneu withdrawal of U.S. troops from 
Korea, the outcome of the Pak Tong-son case, an American congressional demand [for] 
former Ambassador to the U.S, Kim Tong-cho's testimony on the alleged Korean payoff 
scandal on Capitol Hill and the suspension of the South-North Korean Red Cross working- 
level meeting. 


‘PROCUREMENT DELEGATION' TO SEEK EXPANSION OF ASIAN TRADE 
SK270115Y Seoul HAPTONG in English 0110 GMT 27 Mar 78 SK 


Text] Seoul, 27 Mar (HAPTONG)--The government will dispatcn a high-powered commercial 
delegation led by Commerce-Industry Minister Choe Kak-kyu to five Asian and Oceanic 
countries in late April to seek trade cooperation with them, according to the Commerce- 
Industry Ministry today. The mission composed of high-ranking government officials and 
leading businessmen will tour Thailand, the Philippines, Indonesia, Australia and New 
Zealand for about two weeks to discuss with government and business leaders of the 
countries ways of promoting economic and trade relations between their nations and 
Korea, the ministry said. 


High on the agenda of the talks with authorities of the nations will be Korea's pro- 
curement of major raw materials including uranium, iron ore, copper and lumber from 
the regions, ministry officials said. The delegation will also explore ways of in- 
creasing export sales to the countries, they added. 


Noting that Thailand, the Philippines and Indonesia are member countries of the Asso- 
ciation of the Southeast Asian Nations (ASEAN), the officials said that the procure- 
ment delegation will further seek political and economic cooperation with the regional 


group. 


In Australia and New Zealand, they added, the mission will discuss with leaders of the 
countries measures to promote fishery cooperation. 


RPR RADIO DISCUSSES PARTY WORK IN SOUTH KYONGSANG 


SK242340Y Voice of the Revolutionary Party for Reunification [Clandestine] in Korean 
to South Korea 1000 GMT 24 Mar 78 SK 


{Text} All RPR organizations and members are actively carrying out propaganda activ- 
ities to reveal the Pak Chong-hui clique's nation-selling, treacherous plot to 
fabricate two Koreas and fix the nation's division. 
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A report from the RPR South Kyongsang provincial chapter indicates the chapter has 
mobilized organizations and members under its charge and is carrying out political 
propaganda activities of various types to reveal the Pak Chong-hui cliqui's schemes 
to fabricate two Koreas, 


First of all, the chapter has made party members aware of the Pak Chong-hui clique's 
"two-Koreas" plot and its intentions through Radio RPR and HYOKMYONG CHONSON and-- 
based on this--is carrying out propaganda activities among the masses, 


A certain Comrade Yi, a party member working at the Ulsan industrial complex, 
explained to coworkers that the simultaneous entry of North and South Korea into the 
United Nations, a topic much talked about by the Pak Chong-hui clique, is designed to 
legalize and perpetuate national division, At the same time he informed them that 

the Pak Chong-hui clique's "two Koreas’ plot also aims at boosting fascist dictatorship, 
so that it remains for a longer period in the filthy seat of power, 


A certain Comrade Kwon, a party member working in Kimhae County, mingled with farmers 
to expound how frantically the Pak Chong-hui clique tries to fabricate two Koreas and 
perpetuate national division by expounding such concepts as cross-recognition of and 
a nonaggression pact between North and South Korea, To prevent national division and 
achieve the fatherland's independent reunification, he told the formers they should 
struggle against the U.S, imperialists and the Pak Chong-hui clique and that if our 
masses are firmly united in the struggle, they will surely be able to realize national 
reunification themselves, 


Likewise, the provincial chapte: is actively carrying out propaganda activities directed 

at revealing the Pak Chong-hui clique's "two Koreas" plot through discussions and 

printed materials such as leaflets and letters, Due to the activities of RPR organizations 
and memb2rs in the South Kyongsang provincial chapter, the people in that ar are well 
aware of the Pak Chong-hui clique's "two Koreas" plot and the clique's intent. is, 
Consequently, they are strengthening their resolve to struggle against them, 


BRIEFS 


CULTURAL MINISTER RETURNS--Seoul, 25 Mar--Culture and Information Minister Kim Song-chin 
returned home today from a two-week-long overseas trip which took him to Mexico and the 
U.S. While in Mexico, Minister Kim met with high-ranking officials of the country 
including President Jose Lopez Portillo to discuss ways of improving cultural ties 
between th: two nations and observed some of the country's prominent cultural assets. 

In San Francisco, the chief Korean Government spokesman spoke at a luncheon hosted by 
William Rewak, president of the University of Santa Clara, and stressed the need of 
promoting mutual cooperation and understanding through cultural excnange between the 

two countries, [Text] [Seoul HAPTONG in English 0820 GMT 25 Mar 78 SK] 


Bank, flew into Seoul Tuesday night on a visit at the invitation of his Korean counter- 
part Kim Sung-hwan, Accompanied hv thre aides including Sub-Governor Ali (Negm), the 
top Egyptian banker, during his one-week stay here, will meet with Deputy Premier 

Nam Tok-u, Foreign Minister Pak Tong-chin and Finance Minister Kim Yong-hwan to discuss 
measures to further economic cooperation between the two countries, His party is also 
scheduled to observe major industrial facilities here, [Text] [Seoul HAPTONG in 
English 0102 GMT 22 Mar 78 SK] 


EGYPTIAN VISITORS--Seoul, 22 Mar--Muhammad F,F, Ibrahim, governor of Egypt's Central 
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ROMANIAN DELEGATION VISITS CAMBODIAN CITIES, ANGKOR WAT 
BK250318Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 24 Mar 78 BK 


[Text] After holding discussions with the economic and trade delegation of Democratic 
Cambodia in Phnom Penh in a spirit of friendship, solidarity and mutual understanding, 
on the morning of 22 March the Romanian economic and trade delegation, accompanied by 
Foreign Ministry cadres, left Phnom Penh for a visit to the central region and the Siem 
Reap -Angkor sector, Comrade Valeriu Adamescu, acting Romanian charge d'affaires, and 
his wife also accompanied the delegation, 


The delegation arrived in Kompong Cham city and was accorded a warm welcome by several 
local cadres, There they visited the pharmaceutical center where traditional and modern 
medicines were made, The members expressed delight at the rapid development and great 
ingenuity in pharmaceutical techniques used in public health. 


The delegation continued its journey to Kompong Thom city. En route they visited the Chamkar 
Andong rubber plantation, the rubber processing plant, dry season paddy fields, and the 

"| January" day. Wherever they went they received a warm welcome from smiling responsible 
local cadres, The Romanian delegation was impressed by the militant spirit of the Cambo- 
dian people, the bountiful wealth of Democratic Cambodia, and the development in dam con- 
struction for irrigational purposes. The friendly guests praised the KCP and Comrade 
Secretary Pol Pot, saying they have paid prime attention to the livelihood and weil-being 

of the people, 


On 23 March the delegation left Kompong Thom and arrived in Siem Reap city. The comrade 
in charge of foreign guests in the Siem Reap -Angkor sector accompanied the Romanians on 
a visit to the Bayon and Angkor Wat temples. The visitors were very impressed by these 
masterpieces of our Cambodian people's genius. They admired the carvings and lively 
sculptures at Angkor Wat and said: The Cambodian people are a courageous. great people 
with a long tradition of strupggi¢. 


On their return from Angkor Wat, the guests visited the defense belt [khse karpear] and 
expressed admiration for the heroism of our Revolutionary Army, which was determined to 
protect this temple at all costs, 


That evening the comrade responsible for foreign visitors in the Siem Reap-Angkor sector 
held a cordial banquet in honor of the delegation and Comrade Valeriu Admaescu and wife 
in a warm, joyful atmosphere of friendship. 


Visits Northwestern Cambodia 
BK270549Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 26 Mar 78 BK 


[Text] On the morning of 24 March 1978 the Romanian economic and trade delegation, 
accompanied by Comrade Valeriu Adamescu, acting Romanian charge d'affaires, his wife 

and our Foreign Ministry cadres, visited the animal husbandry center in Siem Reap town. 
Then the delegation traveled along National Route 6 toward Sisophon for a tour of ‘'.e 
northwestern region. En route the guests visited the Baray Toek Thla and Trapeang Thmar 
reservoirs, They were greatly impressed by the Cambodian people's age-old tradition of 
building irrigation projects--a tradition which has been further strengthened and ex- 
panded by the current nationwide mass movement. 


The delegation continued its journey to Battambang town. On 25 March, accompanied by 
members of the fifth sector's committee, the delegation visited the Prayut dam, 40 km 
southwest of Battambang. 
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This dam, on the Sangke River, was completed in only 3 months--from 2 October 1977 to 

4 January 1978--and can provide water to irrigate 16,000 hectares. The delegation 
visited the textile plant in Battambang town. This plant uses automatic looms, an 
important part of which were built by our young revolutionary workers themselves. The 
friendly visitors remarked that this method of simultaneously learning and working with 
a lofty sense cf independence and creativity is extremely effective. The delegation 
left Battambang town and returned to Phnom Penh. En route the guests stopped over in 
Pursat town and visited the Pursat River dam there. 


Wherever it went the delegation was accorded a warm and cordial welcome by our combatants 
and revolutionary cadres. The Romanians remarked that despite the distance between our 
countries, our aspirations are the same--to remain independent. The guests also added: 
What we saw in the documentary film "Democratic Cambodia Today" and heard from Comrade 
Secretary Pol Pot completely confirms what we have witnessed during our visit. If we 
had not come to Cambodia to see for ourselves, we would not have correctly understood 
and learned about the real situation. 


MARITIME FORCES DETERMINED TO MAINTAIN VIGILANCE 
BK260922yY Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 25 Mar 78 BK 
{Station commentary ] 


[Text] Immediately after liberation, under the KCP's correct and clear-sighted leader- 
ship, our heroic Revolutionary Army combatants, whose bodies still reeked of gun powder, 
set up their positions to defend the terrdtorial sea and all the islands of our Demo- 
cratic Cambodia, valiantly fulfilling their national defense task. All of them have 
been armed with the loftiest revolutionary heroism. 


All the male and female combatants and cadres of our Revolutionary Army are the valorous 
children of our heroic poor workers and peasants. All of them were former infantry 
soldiers in our Revolutionary Army. None had ever seen the sea or islands. However, 

due to the care of the KCP--which has consistently provided them with political, ideologi- 
cal and revolutionary organizational training--the Revolutionary Army units in charge of 
the defense of our territorial sea and islands, adnering to a philosophy of patric**sm 
and deep love for the people and the revolution, have struggled to fulfill their splendid 
revolutionary task. It is with galantry and endurance that our revolutionary combatants 
have fulfilled their task. 


Our brothers and sisters in these units have tried to study culture and all sorts of 
scientific and technical knowledge in order to understand topography and gain complete 
control of our sea and islands. They have tried to learn how to maneuver navy craft, 
including motorboats and patrol ships of all sizes in the sea despite storms, rain and 
large waves. Now they can properly maneuver their craft day and night without being 
afraid of getting lost at sea. In addition they can repair the engines and armament, 
and can swim perfectly. 


Aii of this was learned by our Revolutionary Army combatants within a relatively short 
period of time. It is true that their technical knowledge is still rudimentary but, 
armed with patriotism, a deep love of the territory and the sense of responsibility for 
the tasks that the party has assigned them, our Revolutionary Army has struggled and 
succeeded in totally defending our territorial sea. That is why in May 1975 the U.S. 
imperialists and their lackeys, who tried to provoke us through acts of violation and 
aggression against our territorial sea, including the "Mayaguez" incident, were totally 
and shamefully smashed by our heroic units in charge of the defense of the territorial 
sea and islands. On many occasions all sorts of enemies who tried to sneak in and vio- 
lated our territorial waters were successively defeated. Our Revolutionary Army units 


in charge of the defense of the territorial seas and islands never relaxed their vigi- 
lance nor allowed any enemy to violate our territorial sea and islands. 
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However, the expansionist and annexationist Vietnamese aggressors, whose strategy it is 
to include our Democratic Cambodia in their Indochinese federation through all sorts of 
dark tricks and maneuvers, have carried out criminal activities to violate our mainland 
and our territorial sea and islands in the most arrogant and ferocious manner. After 
they were free of the war against the U.S. imperialists and the Thieu-Ky clique, the 
Vietnamese occupied Poulo Wai and some other islands in May 1975. 


To mitigate the seriousness of their heavy defeat of 6 January 1978, the Vietnamese sent 
spies to collect inteiligence along our coast and in territorial waters near our islands 
in their criminal attempt to aggress against and annex Cambodian territory. All of these 
criminal, dark, tricky and stubborn activities have always been smashed by our heroic 
revolutionary army. It is with a sense of mastery and initiative that our Revolutionary 
Army has defeated the enemy's activities. 


On 3, 18 and 25 January and 1 February 1978, our Revolutionary Army in charge of sea and 
island defense succeeded in capturing a number of Vietnamese agents in our territorial 
waters who had disguised themselves as war refugees and fishermen. 


The continuous provocative and aggressive activities--introduction of commando spies, 
subversive activities, strafing and bombardment--against our territory, and irrefutable 
proof such as confessions by Vietnamese agents, have proved to the entire Cambodian people 
and the Cambodian Revolutionary Army that although they have tried to talk about so-called 
friendly negotiations, the Vietnamese still continue to carry on their aggressive activities 
to thrust Cambodia into their Indochinese federation. Such is the policy and ambitious 
strategy of the Vietnamese party and government which have claimed to be the elder brothers 
in Indochina. 


Armed with solidarity with the KCP, drawing a clear line between friend and foe, and 
firmly determined to combat enemy aggressors in all circumstances, our heroic Revolutionary 
Army units in charge of the defense of the territorial sea and islands of Cambodia--the 
true, pure and loyal instruments of the dictatorship of the KCP and our collective people-- 
have pledged to raise even higher the banner of national independence, sovereignty, 
territorial integrity and self-reliance and crush all enemy aggressors, especially the 
Vietnamese. They have pledged to drive all these enemies out of our territory and to 
contribute to the effort to carry on the socialist revolution and socialist construction 

to build Democratic Cambodia into a prosperous and developed nation in all areas. 


SPIES TAUGHT: 'CAMBODIA BELONGS TO VIETNAM' 
BK241055Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 21 Mar 78 BK 


[Report on 6 March confession by (Le Van Di), private in the Vietnamese security forces 
of Chau Thanh district, Tay Ninh Province] 


[Text] The following confession by a Vietnamese spy proves that the Vietnamese have 
taught their cadres and soldiers that the SRV border is not located at Svay Rieng--that 
Vietnamese territory includes all of Cambodia. Although shamefully defeated by our 
KCP-led masses of collective workers and peasants and our Revolutionary Army on 

6 January 1978, the Vietnamese still persist in clinging to an expansionist and annex- 
ationist stratesy. Their forces were routed, fleeing in disorder from our territory. 


This is what the Vie ‘*namese call special friendship, special solidarity and peaceful 
negotiations with Ca ibodia. 
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This confession also proves that since its efforts were stymied the Vietnamese have 
tried to force their spies to conduct espionage in the most fascist manner in our 
territory, The Vietnamese have threatened to kill their spies' relatives if orders 
are not carried out, 


The following is a confession by a Vietnamese spy named (Le Van Di), a private and 
intelligence agent in the 2d company of Chau Thanh district, Tay Ninh Province, who 
was captured by the Camboiian Revolutionary Army on 1l February 1978. 


{Begin recording in Vietnamese with Cambodian translation] My name is (Le Van Di), 
alias (Le Van Dung). I am 18 years old. I ama private, an intelligence agent in the 
2d group of the 4th platoon in the 2d company of the security forces of Chau Thanh 
district, Tay Ninh Province, I was under the command of Major (Sanh). I joined the 
security forces on 11 January 1978 and received my training in a camp located near 

Ba Den Mountain, where I stayed for about 2 weeks, Throughout the 15-day training 
course we alternated between 2-day military training sessions and 3-day political in- 
doctrination courses, This training was supervised by Major (Cuong). 


While undergoing training we were told by Major (Cuong) that in the past we had been 
kept busy with the war against the U.S. imperialists and the Thieu-Ky ciigque., Having 
won the war, we must continue to carry out our mission--to fight and take over Cambodia. 
The SRV border does not stop at Svay Rieng. SRV territory also includes Cambodia, 
Cambodia belongs to Vietnam, Our nation is now reunited. We mst fight and occupy 
Cambodia because it has fertile land and many cattle. We mst recruit more troops to 
enlarge our armed forces and join hands with units from the north staticned along the 
Cambodian border, We must use small and heavy arms, war planes and tanks in our thrust 
to destroy the border demarcation and bring Cambodia under our control, This will take 
only 5 years. Starting in 1977 we must fight to bring Cambodia under control, The 
Cambodians will not be allowed to have any authority, and we will bring Vietnamese 
nationals from the north to occupy and administer the territory. You mst fulfill 
your mission by going into Cambodia to obtain an accurate reading of the situation, 


In February 1978 I entered Cambodia twice to collect intelligence information, The 
first time I went about 5 kilometers into Cambodian territory. I saw Cambodians har- 
vesting their rice. I was so scared that I fled back to Vietnam. That sane month I 
penetrated Cambodia a second time, again to collect intelligence information, This 
time I entered in the same way, through (Tra Chin) village. I went about 2 kilometers 
into Cambodian territory. I did not know the names of the Cambodian villages. 


T want to make it clear that prior to my intelligence mission in Cambodia guerrilla 
troops from my village took me to Major (Cuong), who gave me instructions concerning 
my intelligence mission, Major (Cuong) told me that the authorities would arrest and 
imprison the parents of those who refuse orders, Those wno refuse to go on their 
missions would be tortured or shot. I was also told that while collecting intelligence 
I must not confess if arrested by the Cambodian Revolutionary Army. If I did they 
would kill my parents. If I could not remain silent I should just say I was an ordin- 
ary person and I was felling some trees or collecting materials to build a house, 


There were two of us on our first mission: (Vo Van Va), an 18-year old corporal, and 
myself. After my first mission I was awarded three new dong and a 5-day rest. On my 
second mission there also were two of us: (Le Van Nga), a corporal, and myself, On 
our second mission I could not collect any information because I was so afraid. 
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I was captured around noon on 11 February 1978. The other person who went with me was 
shot by Cambodian troops. 


[Signed] (Le Van Dung) 
KHIEU SAMPHAN GREETS BANGLADESH PRESIDENT ON NATIONAL DAY 
BK260414Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 25 Mar 78 BK 


[Message by Democratic Cambodian State Presidium Chairman Khieu Samphan dated 26 March 
to General Ziaur Rahman, president of the Republic of Bangladesh] 


[Text] Mm the occasion of the national day of the People's Republic of Bangladesh, on 
behalf of the people and Government of Democratic Cambodia, we have the great pleasure 
of conveying to Your Excellency, the Government and the friendly people of Bangladesh 

our warmest congratulations. 


We wish Your Excellency the best of health and success. May the people and Government 
of Bangladesh achieve victory in their tasks of defending their nationai independence 
and national construction. May the friendly relations between our two countries further 
strengthen and expand in conformity with the interests of our two peoples and nonalined 
countries, which are struggling to safeguard independence, sovereignty, territorial 
integrity and the right of self-determination. 


Highest regards. 
Phnom Penh, 26 March 1978 
[Signed] Khieu Samphan, chairman of the State Presidium of Democratic Cambodia 


NE WIN THANKS FOR KHIEU SAMPHAN MESSAGE 
BK260347Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 25 Mar 78 BK 


{Undated message of thanks from Burmese President U Ne Win to Democratic Cambodian State 
Presidium Chairman Khieu Samphan for his congratulatory message upon Ne Win's 
reappointment to Burmese presidency] 


[Text] After receiving congratulations from the Comrade State Presidium Chairman 
Khieu Samphan, His Excellency U Ne Win, president and chairman of the State Council of 
the Socialist Republic of the Union of Burma, sent a message of thanks. The following 
is the full text of the message: 


I would like to express my thanks to Your Excellency the chairman of the State Presidium 
and to the Democratic Cambodian Government for the congratulatory message that Your 
Excellency sent to me on the occasion of my reappointment as president and as chairman 
of the State Council of the Socialist Republic of the Union of Burma. I am convinced 
that the traditional friendship between our peoples and our two countries will further 
strengthen. I wish Your Excellency the best of health and wellbeing. May Democratic 
Cambodia enjoy progress, prosperity and glory. 
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FOREIGN MINISTER PHOUN RETURNS FROM VISIT TO THAILAND 
BK25140 5Y Vientiane Domestic Service in Lao 1100 GMT 25 Mar 78 BK 


[Text] After concluding an official friendly visit to the Kingdom of Thailand from 22 
to 25 March, the LPDR Government delegation led by Vice Premier and Minister of “oreign 
Affairs Phoun Sipaseut left Bangkok, capital of Thailand, by a special Lao air‘ine plane 
and arrived in Vientiane on the morning of 25 March. 


Vice Premier Phoun Sipaseut and his party were warmly welcomed on their arrival at Wattai 
Airport by Nouhak Phoumsavan, vice premier and minister of finance; Ma Khaikhamphithoun, 
chief of the National Planning Committee; Maisouk Saisompheng, minister of industry and 
commerce; Souk Vongsak, minister of public health; Sisana Sisan, minister of information, 
propaganda, culture and tourism; Kou Souvannamethi, minister of justice; Khampheng Boupha, 
minister of posts and telecommunications; Noupphan Sitphasai, vice minister of foreign 
affairs; and many high-ranking cadres attached to various ministries concerned. Members 
of the diplomatic corps in Laos also welcomed the delegation at the airport, 


On its departure from Bangkok, our Lao delegation was seen off at Don Muang Airport by 
Deputy Prime Minister Sunthon Hongladarom, Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun, Deputy 
Foreign Minister Wong Phonnikon, and a number of dignitaries of the Thai Government. 

Also seeing cur Lao delegation off were Vanthong Sengmuang, ambassador extraordinary and 
Plenipotentiary of the LPDR to Thailand, Lao Embassy staff members and Lao students in 
Thailand. Thai Ambassador to Laos Set Herabat and diplomats of many countries in Thailand 
also witnessed our Lao delegation's departure. 


Earlier on 23 March, our Lao Government delegation led by Vice Premier Phoun Sipaseut 

and a delegation of the Kingdom of Thailand led by Foreign Minister Uppadit Pachariyangikun 
held talks at the Thai Foreign Ministry in Bangkok. The talks took place in a frank 
manner and in an atmosphere of friendship and cordiality. 


On the evening of the same day, Uppadit Pachariyangkun held a banquet at the Thai Foreig 
Ministry to mark the official friendly visit of Vice Premier Phoun Sipaseut and party. 


Attending the banquet were Deputy Foreign Minister Wong Phonnikon and many other dignitaries 


of the Thai side. 


Phoun Sipaseut and Uppadit Pachariyangkun spoke at the banquet. They both expressed 

% cordial desire to strengthen the friendly relations and cooperation between the govern- 
ments of the two countries. The Thai side also wished the LPDR Government delegation 
glorious successes in its visit to Thailand. The banquet continued in an atmosphere 

of cordiality and friendship from beginning to end. An art troupe from the Thai Fine 
Arts Department also performed for our delegation after the banquet, 


On 24 March, Vice Premier Phoun Sipaseut and party, accompanied by Thai Deputy Foreign 
Minister Wong Phonnikon, left Bangkok for a visit to an animal food factory and a chicken- 
breeding farm of the Bangkok Animal Food Company. They then proceeded to Phatt aya Beach 
resort in Chon Buri Province, some 150 kms southeast of Bangkok. They returned to 
Bangkok in the afvernoon. 


At 1730, Sisanan Sengnanouvong, chief of the Information Department, in his capacity as 
spokesman of the LPDR Government delegaticn, held a press conference at the Oricutal 
Hotel, which was attended by nearly 100 Thai and foreign journalists. At the press con- 
ference, Sisanan Sengnanouvong informed journalists of the succe:ses of our Lao Govern- 
ment delegation in its visit to Thailand. He also answered various questions raised by 
the journalists. 
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Afterwards, Vanthong Sengmuang, ambassador extraordinary and plenipotentiary of our 
country to Thailand, hosted a banquet at the Oriental Hotel in honor of Vice Premier Phoun 
Sipaseut and party. Attending the banquet were Deputy [rime Minister Sunthon Hongladarom, 
Deputy Foreign Minister Wong Phonnikon, and many other dignitaries of the Thai side. 
Members of diptomatic corps and representatives of various international organizations 

in Thailand also attended the banquet which took place in an atmosphere of friendship 

and cordiality. 


on 25 March, His Lxcellency Phoun Sipaseut, vice premier and minister of foreign affairs 
of the LPDR, ana His Excellency Uppadit Pachariyangkun, foreign minister of the Kingdom 
of Thailand, issued a joint communique on the official, friendly visit to the Kingdom of 
Thailand of the LPDR Government delegation from 22 to 25 March 1978. 


SIANG PASASON SAYS BANGKOK POST WANTS TO SABOTAGE RELATIONS 
BK250535Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 25 Mar 78 BK 


[SIANG PASASON 25 March commentary: "The Bangkok POST Will Never Be Able To Sabotage 
Lao-Thai Friendly Relations"] 


[Text] At a time when Lao-Thai friendly relations are tending to improve and develop, 
the Bangkok POST--a U.S. imperialist tool for disturbance and sabotage activities -- 
launched a slanderous propaganda campaign to checl the development of the Lao-Thai 
friena.v relations. Such reports have been immediat ly broadcast by the Voice of America. 


As is already known, since the establishment of the LPDR the Lao Government has majesti- 
cally declared its foreign policy of peace, independence, friendship and nonalinement, 
The LPDR Government has always positively strengthened unity with the various nonalined 
countries and maintained and enlarged normal relations and economic cooperation with 
various countries that respect the independence and sovereignty of Laos, The LPDR 
Government tried to pursue its foreign policy particularly toward Thailand even though 
previous Thai governments did not respond to ao efforts. 


At present, the new Thai government together with the LPDR Government are working to 
gradually improve their time-honored neighborly ties of friendship. Because of this, 
the Lao delegation led by Vice Premier and Foreign Minister Phoun Sipaseut is paying 
a visi: to the Kingdom o- Thailand to seek ways to eliminate the obstacles that block 
the development of neighborly Lao-Thai ties of friendship, with a view to further 
deepening and broadening their relationship and mutual understanding. 


Upon its arrival in Thailand, the Thai Government and people warmly welcomed our dele- 
gation, The two sides reached agreement on many issues--a move which is beneficial to 

the development of Lao-Thai friendly relations. This success benefits both Laos and 
Thailand and has won the acclamation of the Lao and Thai peoples as well as of the peace- 
loving people throughout the world. 


However, the Bangkok POST, which is a sabotage too. of the U.S. imperialists, has been 
angrily spreading fabricated news reports to turn white into biack in order to incite 
divisiveness. 
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Everyone knows that the LPDR cherishes independence and peace. During the past several 
years, it has made sacrifices in the struggle for independence, peace, democracy and 
social progress and has won complete victory. It is now concentrating all its strength 
on consolidating and developing what it has gained. For this reason, the so-called 
presence of Vietnamese troops in Laos and Lao provocations against Thailand, as fabri- 
cated by Bangkok POST, do not exist. 


The Lao people must now heighten their vigilance to safeguard the revolutionary gains they 
have won at the expense of their flesh and blood. As a matter of fact, despite their 
defeat, the U.S. imperialists, who once committed aggression against Laos, still nourish 
hopes of returning to sabotage and obstruct the Lao revolution. Even though they have 
declared the dissolution of their bases in Thailand, they have secretly supported the 
exiled Lao reactionaries and guided and commanded them to return to constantly sabotage 
and disturb the LPDR for the sake of the reactionaries' own survival. 


Therefore, the deceitful words published by the Bangkok POST at a time when our Lao 
delegation is visiting Thailand are part of the U.S. imperialists' scheme to sabotage 
Lao-Thai friendly relations. The Lao and Thai people mst be vigilant in this regard, 


LPRP OFFICIAL RECEIVES USSR-LAOS FRIENDSHIP DELEGATION 
BK231115Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 23 Mar 78 BK 


[Text] On the morning of 22 March, Phoumi Vongvichit, member of the LPRP Central Com- 
mittee Political Bureau, vice premier and minister of education, sports and religious 
affairs, received the USSR-Laos Friendship Association delegation headed by Vladimir 
Maslin, president of the USSR-Laos Friendship Association, at the Ministry of Education, 
Sports and Religious Affairs. Leuam Insisiangmai, vice president of the Laos-USSR Friendship 
Association and member of the Supreme People's Council [SPC] Standing Committee, and a 
number of Executive Committee members of the Laos-USSR Friendship Association were also 

on hand to welcome the visitors. Accompanying the delegation on the courtesy call on the 
vice premier were Mitrofan Podolskiy, USSR ambassador extraordinary and plenipotentiary 

to the LPDR, and Anatoliy Kyyemanin, representative of the USSR-Laos Friendship Association 
in Laos, 


The vice premier held an intimate conversation with Vladimir Maslin and his party. The two 
dignitaries stressed the militant friendship and solidarity as well as the mutual support 
and assistance between Laos and the USSR, especially the outstanding achievements scored 
by the Laos-USSR Friendship Association since its founding. They expressed the hope that 
existing friendly relations and solidarity between the two countries would be further 
Strengthened and continually developed. The conversation proceeded in an atmosphere of 
mutual intimacy and profound understanding. 


Earlier on the same day, Vladimir Maslin and his party called on the Executive Committee 

of the Laos-USSR Friendship Association at its office in Vientiane, where Leuam Insisiangmai, 
vice president of the association, and several association Executive Committee members were 
on hand to welcome them During the visit, the hosts and guests held profound and intimate 
talks. 


In the evening the Executive Committee of the Laos-USSR Friendship Association led by Leuam 
Insisiangmai, acting on behalf of the president of the assocation, hosted a reception in 
honor of the delegation at the Lan Nang Hotel in Vientiane, Attending the reception were 
Sali Vongkhamsao, minister in charge of the premier's office, many ministers and vice 
ministers; some SPC members; several high-ranking cadres and Executive Committee members 

of the Laos-USSR Friendship Association; USSR Ambassador Mitrofan Podolskiy and some USSR 
Embassy staff members. The reception proceeded in an atmosphere of profound friendship. 
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Rally Held 


BK241141Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 24 Mar 78 BK 


[Text] On the morning of 23 March, some 1,000 teachers, professors and students of the 
teacher training institute for advanced, intermediate and primary educational levels 
held a grand rally at the institute's club at (?Dong Saphang Luk) in Vientiane to 
welcome the USSR-Laos Friendship Association delegation led by Vladimir Maslin, president 
of the association, 


Attending the rally to welcome the delegation were Mrs Khamsouk Vongvichit and Somphanvan 
Inthavong, members of the Executive Committee of the Laos-USSR Friendship Association 

and members of the SPC Standing Committee; a number of officials concerned; Drusynin, 
USSR charge d'affaires to Laos; and a number of USSR Embassy staff members. 


At the rally, Professor (Luang Onkeo), director of the institute anda chairman of the 

rally, warmly praised the delegation for paying a friendly visit to our country and 
bringing with it the fraternal friendship and militant solidarity of the Soviet people 

for the Lao people. On the same occasion, Vladimir Maslin also delivered a speech thanking 
the Lao people for the warm welcome accorded to the delegation. Both men also praised 

the close friendly relations and mutual cooperation and assistance between the two 
countries and associations. 


The rally proceeded in an atmosphere of intimacy and profound friendship. 
FOREIGN MINISTRY ASSAILS ISRAELI INVASION OF LEBANON 
BK240249Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 24 Mar 78 BK 


[Text] The LPDR Government has been closely following the serious situation in southern 
Lebanon, which was attacked by the Tel Aviv reactionary administration on the night of 
14 March and the mormming of 15 March. The Tel Aviv administration employed its army, 
air force and naval forces in this brutal aggression to suppress and burn Palestinian 
refugee centers and many Lebanese villages in southern Lebanon and to capture the port 
of Tyre, killing a large number of people living in the area. 


In opposition to this new aggression committed by the Israeli reactionary militarist 
administration, the LPDR Foreign Ministry spokesman has issued the following statement: 


The acts committed by the Israelis openly trample underfoot the independence, sovereignty 
and territorial integrity of Lebanon and destroy the Palestinian people's rights to 
determine their destiny regarding the establishment of an independent Palestinian state, 
These acts have also caused the Middle East situation to become more and more tense with 
each passing day. Such acts constitute a great obstacle to the fust settlement of 
problems and will only prolong the war in the Middle East region. 


The LPDR Government and Lao people resolutely demand that the Israeli reactionary admin- 
istration halt all its schemes and acts of war, immediately withdraw its troops from 
southern Lebanon in accordance with UN Security Council Resolutions No 242 and 338 and 
unconditionally nd totally withdraw from other Arab territories illegally occupied by 
them, The Palestinian people must have the right to establish their own independent 
state with sovereignty and territorial integrity. 


The LPDR Government and Lao people resolutely and constantly support the just struggle 
of the Palestinian and Arab people in the region for national independence and freedom. 
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LAO FOREIGN MINISTER SIPASEUT CONCLUDES VISIT 
POST Comment 
BK250330Y Bangkok POST in English 21 Mar 78 p 6 BK 


{article by The Chongkhadikit, editor-in-chief of the Bangkok POST: "The Laos Connection; 
Let's Strengthen It"] 


{[Text] Prime Minister Kriangsak Chamanan was personally responsible for reversing Thailand's 
po sicy towards Laos from the inflexible "confrontation" politics of the Thanin days to the 
friendly and pragmatic attitude of today. But he is not blind to the risks inherent in 

the situation. 


When Lao Foreign Minister Phoun Sipaseut comes here for talks later this week, it should 
not be allowed to become all sweetness and light. He is supposed to come on a goodwill 
mission, but this does not mean that we must not touch upon unpleasant problems or must 
behave like an ostrich, refusing to see and appreciate the realities of the situation. 


If we try to "cover over the outstanding problems" in order to keep the Lao foreign minister 
happy, neither we nor our neighbour will gain anything from the visit. Rather, the goodwill 
which is expected to increase as a result of the visit may well dissipate as unsolved 
problems worsen, misunderstanding deepens and irritations multiply between our people and 
officials. 


We believe that this top Lao official is coming to make certain requests or certain demands 
or certain charges, and we have to be ready. 


What sort of requests can we anticipate? Laos is undergoing a great shortage of food, as 

a result of last year's drought. The Lao people need plenty or glutinous rice. Unfortunately, 
we ourselves have surfered from the drought, and among the hardest hit were those northeastern 
provinces which grow glutinous rice. 


However, we should be able to help her, not only for humanitarian purposes but also as a 
matter of policy. Since we are already working on a second crop, which will be harvested 
by mid-year, we will not be short of rice for domestic consumption for the year. 


Providing rice to Laos at a "politically reasonable" price (a price that which does not 

give us material profit but which improves our political position) is wise. The Lao people 
who will be receiving the rice will feel grateful to the Thai Government and people. Also, 
the Lao Government will feel that we are sincere in our expressions of friendship. it is 

one of those governments which persists in being suspicious of governments like our own 

but puts its full trust in such governments which are apparently trying to establish political 
or economic or cultural influence over them. 


The Lao people themselves have an instinct about such things--they know who their true 
friends are, and they have known for a long time--the Thais. But it is the Lao Government 
who we have to try and convince of our good intentions. 


A proper rice policy this year will strengthen our diplomacy. Agriculture Ministry officials 
have given assurance that with intensive second crop farming Thailand will have a surplus 

of one million tons additional to the one million tons estimated for the 1977-78 crop. 
However, we have to be careful that we don't export so much that there is a domestic shortage. 
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Then there is the possible request regarding transit routes and transit rates. Thailand 
still offers the most economical, most feasible and most sensible transit facilities for 
the exports and imports of land-locked Laos. 


Vietnam has offered alternate routes but they lie over mountains and through jungles. Roads 
and railroads have to be built. 


The Vietnamese construction crews which come into Laos seem to want to settle there. If 
care is not taken, they can set up Vietnamese "colonies" within Laos--not tnet we are against 
the Vietnamese, in fact, we have agreed to implement our joint agreement and we are on the 
best terms possible for countries with widely different political, economic and social 
Systems. The settlements will be set up peacefully, of course. 


We should consider the lowest possible transit rates for Laos. It is necessary to maintain 
such ties with our brethren. Only through such ties--with Laos and with Cambodia--can we 
balance power in Southeast Asia between the Vietnamese and ourselves. 


Vietnam and Thailand are the two biggest nations in the mainland part of this region. Each 
has about a 45 million population. In the past we have been rival powers. Ncw, we are 
trying to be friends and to keep being friends, but a lot depends on how we handle our 
relations with the countries which stand between us--Laos and Cambodia. 


And what will the Lao delegation likely demand from us? Probably, all that we have declared 
about not interfering in each other's internal affairs, respecting each other's territorial 
integrity, not allowing a third party to use one's territory for activities against (he 
other, et al. 


And, possibly, about the refugees. Of course, we have nothing whatsoever to do with the 
resistance movement going on inside Laos. 


The government while granting hospitality to refugeec from Laos does not ailow anyone to 
be involved in any action directed against the Lao Government which our country recognises. 


Our government cannot in all conscience return any refugees to Laos, unless they want to do 
so voluntarily. 


And, also possible, about reopening oi the border beyond the present official crossing points. 


Whether and to what extend the Lorder should be reopened is a question of security. Con- 
sultations should be held with the National Security Council [NSC] which comprises top 
military and civilian authorities concerned with internal and external security. In fact, 
it would be a good idea if the prime minister calls into conference the NSC and heve a 
policy-planning group from the Ministry of Foreign Affairs attend--the minister of foreign 
affairs is already a member of NSC. The NSC should meet and discuss the overall situation 
with Laos so that the talks with the Lao foreign minister can be most fruitfu’, both for 
us and the Lao. 


The NSC will be able to inform our Foreign Ministry officials--those who are going to 
talk with the Lao delegates--about the Lao connection in the Thai communist insurgency. 


For years Lao communists have been training and providing support to insurgents in Sayaboury 
Province. They are now also doing the same in the south. 


Yowever, the most dangerous to us is the operation in the "finger" of land which juts towards 
the critical tri-province area formed by the borders of Phitsanulok, Phetchabun and Loei 
provinces. 
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The organisation is called "Voice of the People of Thailand," though it has no direct 
connection with the clandestine radio station of that name. [as published] 


Whether our delegation wishes to bring up the subject of the insurgents during the present 
visit of the Lao foreign minister is a matter for their judgement. However, our delegates 
should be given the facts of the situation. 


And what sort of charges will the Lao delegation possibly make? The usual thing about 
Thailand supporting "Lao rightists," which we can categorically and safely deny because 
the Kriangsak government means business when it says it wants to have friendly relations 
with the Indochina countries on the basis of the five principles of peaceful co-existence. 


And it is likely that the Lao foreign minister will echo the allegation made recently by 
Prime Minister Kaysone Phomvihan that U.S, bases were being reactivated here. That we 
can also dismiss without having to spend any sleepless night. Take Mr Sipaseut anywhere 
he wants to go, to see for himself that there is no grounds for such allegations. 


On our side, we should insist on both parties upholding and implementing our joint agreement 
which provides for peaceful co-existence. 


On our part, we have asked U.S. forces to leave, and they have left. We wonder about the 
25,000 or so Vietnamese troops still in Laos, and about the Cubans. We have agreed not to 
let any third country use the territory of either of us for aggression against the other. 


,e would also like to know more about the agreement Laos signed with Vietnam. The Lao 
foreign minister may be able to shed more light on this and on the agreement's effects on 
peace and stability in the region. 


It is very much to our interest to help Laos remain independent, neutral and happy with us. 
A lot also depends on Lao will and determination. 


There are many things that we can do together with Laos. It should be noted that while 
most of the country was "blacked out" by power failure Saturday, Nong Khai lights were on 
because it continued to receive electricity from the Nam Nzgum Dam in Laos. 


Already, both Thailand and Laos have agreed to revive the Mekong development projects. We 
used to talk about a road-and-rail bridge spanning the Mekong put we may have to build up 
mutual trust first. We can co-operate in combating the smugglers which use the Mekong so 
frequently and who cause a number of border incidents between the officials of our countries. 


We can also provide technical and economic co-operation. Such co-operation with careful 
nurturing will make it possible for Thailand and Laos to identify common goals and then 
to work together for those objectives. 

Uppadit 23 March Speech 


BK270641Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 27 Mar 78 BK 


[Text of 23 March speech by Thai Foreign Minister Dr Uppadit Pachariyangkun at a banquet 
held at the Thai Foreign Ministry in honor of the Lao Goverrment delegation--read by anncuncer] 
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[Text] Your Excellency Vice Premier and Minister of Foreign Affairs Phoun Sipaseut, 
distinguished members of the LPDR delegation, distinguished guests: 


First of all, I would like to say on behalf of the Thai Government and people that the 
government and people of Thailand are very happy and highly honored to have the oppor- 
tunity to welcome Your excellency Vice Premier and Minister of Foreign Affairs Phoun 
Sipaseut and all of the distinguished members of the LPDR delegation, This visit to 
Thailand by Your Excellency--a member of the National Executive Committee of the LPDR-- 
is considered as another important step in the development of Thai-Lao relations, 


In fact, our two peoples ami countries--Thailand and Laos--have maintained close, 
special relations in race, customs and language as fraternal peoples and countries 

for a long, long time, However, it is impossible for the relationship between various 
countries in the world, including the relationship between our two countries, to flow 
smocthly every day, It is natural that Thailand and Laos, as neighboring countries, 
like tongue and teeth, sometimes collide with each other, But, with the spirit of 
rraternity, the peoples and governments of the two countries have faced each other 

and joined in consolidating mutual understanding and strengthening relations, As can 
be seen from my meeting and discussions with Your Excellency in the United Nations 
last year to seek means by which to make the relations between our two countries pro- 
ceed smoothly, and with our two government's desire to normalize relations, Thai-Lao 
relations--which had deteriorated for a period of time --have begun to develop favorably 


and improve daily. 


Your Excellency's visit to Thailand, therefore, helps further strengthen the existing 
relations between our two peoples and countries, I once again affirm on this occasion 
that Prime Minister Kriangsak Chamanan ard the Thai Government will maintain a firn, 
sincere desire and intention to further strengthen and consolidate existing Thai-Lao 
relations, I hope the Thai Government's efforts to reach this goal will receive support 


and cooperation from the Lao Government, 


The Thai Government continues to respect and implement the Thai-'10 joint statement of 

3 August 1976 on the principles of peaceful coexistence, namely, respect for each other's 
independence, sovereignty and territorial integrity, respect for the right to exist 
without ir‘erference and threats from outside, noninterference in each other's internal 
affairs, peaceful settlement of disagreements and restraint in making threats or using 
force against each other, In addition, each country will not allow other countries to 
use its territory as a military base to interfere in, threaten or carry out aggression 
in any form against other countries, 


Your Respected Excellency: The visit to Thailand of Your Excellency and party has not 
only further strengthened fraternal relations between Thailand and Laos as I have just 
mentioned, but has also been very beneficial to the cooperation between our two c:untries 
in the trade, economic, technical and other fields which will lead to prosperity, peace 
and tranquillity as well as a plentiful life for our two peoples and countries, This 
will also contribute to maintaining peace and prosperity in Southeast Asia and the rest 


of the world, 


I would like to add that the Thai delegation and I are very pleased to have had an 
opportunity to hold discussions and exchange views with Your Excellency and the LPDR 
delegation frankly and in an atmosphere of mutual understanding and sympathy, This is 
very beneficial and will help relations and cooperation between our two countries to 
continue smoothly in the common interests of both sides, 
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In conclusion, I would like to extend through Your Excellency and members of the Lao 
delegation the sincerity and best wishes of the Thai Government and people to the 
government and people of Laos, 


I would like to invite all the distinguished guests here to drink a toast to His 
Excellency Vice Premier and Minister of Foreign Affairs Phoun Sipaseut and to all the 
distinguished members of the LPDR delegation, and to the lasting friendship and fra- 
ternal cooperation between Thailand and Laos, 


Sipaseut 23 March Speech 
BK271033Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 27 Mar 78 BK 


[Text of Vice Premier and Foreign Affairs Minister Phoun Sipaseut's 23 March banguct 
speech at the Thai Foreign Ministry in honor of the Lao Government delegation--read 
by announcer] 


[Text] Your Respected Excellency Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun; Excellencies 
and friends: 


I am very happy to have the opportunity to lead the LPDR Government delegation in its 
official friendly visit to the Kingdom 6f Thailand--our fraternal country, Even though 
this is our first visit to Thailand, we deem it a great honor to be permitted to have 

an audience with his majesty the king of Thailand and to be accorded a warm welcome 

by Prime Minister His Excellency Kriangsak Chamanan, Deputy Prime Minister His Excellency 
Sunthon Hongladarom, Foreign Minister His Excellency Uppadit Pachariyangkun, Thai 
officials and the Thai people, 


We were extremely pleased to hear the fine speech made by His Excellency Foreign 
Minister Uppadit Pachariyangkun, who has expressed friendship and the desire to have 
good friendly relations with our country and people, On this occasion, on behalf of 
the LPDR Government, I would like to pay our sincere tribute and greetings, as well 

as our profound thanks to His Excellency Uppadit Pachariyangkun, the Thai Government 
and the brotherly Thai people for according a warm welcome to our delegation, At the 
same time, I ask Your Excellency to convey our fraternal regards, solidarity and 
affections to the Thai people, The friendly gesture extended by the Thai side toward 
our delegation has convinced us that our visit to Thailand will score a glorious success 
and contribute to further improving the friendship between our two countries, 
Distinguished Excellencies: Laos and Thailand are close, neighborly countries which 
share a consic.erable length of common border, The Lao and Thai peoples are brothers 
who have shared similar livelihoods since ancient times, Even though Laos and Thailand 
have different political systems, this should constitute no obstacle to the development 
of good relations between us, That is why the LPDR Government continues to be very 
pleased in developing normal relations with the Kingdom of Thailand on the basis of 

the principles of respecting each other's independence, sovereignty and territorial 
integrity; respecting each other's existence without external interference and pressure; 
noninterference in each other's internal affairs; peaceful solution of all conflicts 
in accordance with the UN Charter; equality; refraining from using force or coercion 
against each other; and not allowing other countries to use our territory as military 
bases in whatever form for interfering, invading or threatening other countries, All 
of these principles were unanimously reached by the two sides in the 3 August 1976 
Laos«Thailand joint communique, We hold that such a policy stems from the aspirations 
of the Lao and Thai peoples and conforms to the common interests for peace, independ- 
ence, democracy and security in Southeast Asia, 
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Lao Spokesman's Press Conference 
BK250559Y Bangkok Domestic Service in Thai 0000 GMT 25 Mar 78 BK 


{(Text] Sisanan Sengnanouvong, director of the Information Department of the LPDR 
Ministry of Propaganda, Information, Culture and Tourism, in his capacity as spokesman 
of the Lao delegation visiting Thailana, on 24 March granted a press interview at the 
Oriental Hotel, 


According to him, the Lao delegation's officicl good-will visit to Thailand will be a 
new step in the development of Lao-Thai relations and help improve understanding be- 
tween the governments and peoples of Thailand and Laos. It will also contribute to 
peace and cooperation among democratic countries and nations in Southeast Asia. 


He expressed gratitude to the king for granting an audience to the Lao delegation as 
well as for the warm welcome from Prime Minister Gen Kriangsak Chamanan, Deputy Prime 
Minister Sunthon Hongladarom, Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun, other high- 
ranking Thai officials and the Thai people, 


Reporting on talks between the Thai and Lao delegations, the director of the Lao 
Information Department said each side expresse@ willingness to work for normalization 
of relations based on the principles laid down in the joint communique signed on 

3 August 1976, The two delegations reviewed the status of relations and agreed that 
the different political systems of the two countries would not »e an obstacle in the 
development of cooperation and expansion of trade, ecoromic and )ther kinds of ro) 
tions--which is a common aspiration of the people of both countries, He said the 
delegations also exchanged views on the situation in Southeast Asia, which has under- 
gone a profound change, 


Answering newsmen on Lao foreign policy, the director of the Lao Information Department 
said this had been affirmed at the founding of the LPDR. Laos unswervingly upholds 

the policy of independence and peace, Laos wants friendship with all countries based 
on the principle of respect for each other's independence and territorial integrity 

and noninterference in each other's internal affairs, 


Sisanan Sengnanouvong said finally that the Lao delegation's visit was very successful 
and would pave the way for further expansion of cooperation, Details on the agreements 
reached between the two delegations will be included in the two countries! joint statement, 


In conclusion he thanked the Thai Government and people for the facilities accorded 
the delegation during this visit, 


Remarks on Thai Dissidents 
BK250212Y Bangkok POST in English 25 Mar 78 p 1 BK 
[Text] Dissident Thai politicians and students who have taken asylum in Laos since 
the October 6, 1974 riots are treated as foreigners and protected by the Lao Government, 
Lao Information Director-General Mr Sisanan Sengnanouvong said yesterday, 
He said that besides Thai citizens, there are people of other nationalities in Laos, 
all of whom are regarded as foreigners and to whom the Lao Government has a duty to 
safeguard their interests "so long as they abide by the rule of the land,” 


He was referring to political elements who fled across the Mekong to Laos after the 
riots which brought the hardline Thanin administration to power, 
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A’ a news conference held at the Oriental Hotel in conjunction with the visit of the 
Lao delegation led by Deputy Prime Minister Phoun Sipaseut, Sisanan said that Laos 
stands by the August 3, 1976 Thai-Lao joint communique, whereby neither country shall 
allow another country to use its soil for foreign aggression, 


He dismissed reports of a Thai underground radio station in Laos which regularly beams 
attacks against the Thai Government and also denied accusations of napalm bombings 

and the use of poisonous gas and other atrocities against the Meo rebels fleeing to 
Thailand, 


"We have no knowledge of any foreign-operated radio station in our country," he said, 


Sisanan said Laos feels a strong brotherly bondage with Vietnam and Cambodia and ree 
gards relations with the two countries as "special" because all three of them went 
through similar experiences, 


When asked about Lao refugees in Thailand, Sisanan said Laos had no intention of pro- 
viding financial support as upkeep for those refugees "because there has never been a 
case where a country from which its people have fled gives support to those people in 
their place of asylum," 


Asked about a charge by Laos that U.S. troops are row occupying bases in Thailand, 

the spokesman only referred to a U.S, official's recent appeal to Congress to maintain 

U.S. forces in Asia. 

Sisanan contimued that Laos is willing to accept assistance from all friendly countries, 
Vietnam-Cambodia Dispute 

BK250216Y Bangkok NATION REVIEW in English 25 Mar 78 pp 1, 3 BK 

[Excerpt] Sisanan Senenanouvong, Lao Director-General for Information, told a press 

conference yesterday that Thai and Lao officials, who met here for most of Thursday, 

also exchanged opinions on the changing situation in Southeast Asia, which is conducive 

to the establishing of peace in the region, 


Today's joint commnique is expected t» announce the reopening of two or three more 
border points along the Thai-Lao bordei, 


Sisanan told reporters that several countries had helped Laos in fighting the drought, 


Asked about Thai students and former politicians who reportedly are living in Laos, 
the Lao spokesman said they were staying in Laos "just like people from other countries," 


He said he was not aware that a Thai clandestine radio station w:s located in the Lao 
territory. 


The spokesman denied earlier reports that Vietnamese troops had moved through Laos to 
fight Cambodians in the border conflict, 


Lao Prime Minister Kaysone Phomvihan, he said, had sent a note to Vietnamese Premier 
Pham Van Dong emphasising Laos' stand that Vientiane would like to see a peaceful 
settlement of the dispute, 
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Delegation Departs 
BK250605Y Bangkok Domestic Service in Thai 0530 GMT 25 Mar 78 BK 


[Text] LPDR Vice Premier and Foreign Minister Phoun Sipaseut and his delegation left 
Bangkok at 0930 this morning aboard a special flight for Vientiane, thus ending their 
official visit as guests of the Thai Government from 22 to 25 March, 


On hand to see the LPDR delegation off at Don Muang Airport were Deputy Prime Minister 
Sunthon Hongladarom, Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun, as well as a large number 
of Thai and foreign distinguished personalities, 


Uppadit Airport Remarks 
BK241554Y Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GM. 25 Mar 78 BK 


{Text] Following the Lao delegation's departure to Vientiane, Foreign Minister Uppadit 
-Pachariyangkun told newsmen at air force headquarters this morning that Thao Phoun 
Sipaseut, Lao vice premier and foreign minister, had extended a verbal invitation to 
him to visit Laos, He said the Lao vice premier would senc him a letter of official 
invitation and the date of the visit would be established later, 


Asked about future talks at the official level between the two ccuntries, the foreign 
minister replied that talks on certain issues such as trade can be conducted immedi- 
ately. However, both countries mst decide on where the talks should be held before 
their trade delegations can hold consultations on expansion of cooperation in this 


field, 


In the case of a border conflict the foreign minister said, local officials of the two 
countries will meet to try to solve the problem, However, it is not necessary to wait 
for a problem to arise before local officials can meet and discuss preventive measures, 


On the results of the talks on the political issue, the foreign minister said that the 
two countries have an understanding. 


Asked about the politicians who have led certain groups of Thai students into Laos, 
the foreign minister said the prime minister had mentioned this problem to the Lao 
vice premier, He has asked Laor — ‘> Thai students return to Thailand so that they 
can continue their education as is desire of the Thai Government. The foreign 
minister disclosed that the Lao vice premier had accepted the matter for further cone 


sideration, 


Asked if he had received any official report from the Thai charge d'affairs in Hanoi, 
the foreign minister replied that the first report says that he was staying in a hotel 
in Hanoi and the Vietnamese Government has provided the Thai diplomats with conveniences 
to enable them to carry out their mission without any problem, 


Joint Communique issued 
BK250900Y Bangkok Domestic Service in Thai 0530 GMT 25 Mar 78 BK 
{ Joint communique issued on 25 March on LPDR Vice Premier and Foreign Minister Phoun 
Sipaseut's 22-25 March visit to Thailand] 


[Text] The LPDR Government delegation led by His Excellency Phoun Sipaseut, LPDR 
vice premier and foreign minister, paid an official good-will visit to Thailand at the 


invitation of the Thai Government from 22 to 25 March 1978. During the visit, His Excellency 


Phoun Sipaseut had an audience with His Majesty the King at Chitlada Palace in Bangkok. 
His Excellency Phoun Sipaseut and party met His Excellency General Kriangsak Chamanan, 
prime minister of Thailand; His Excellency Sunthon Hongladarom, deputy prime minister; 


and His Excellency Dr Uppadit Pachariyangkun, fcreign minister. 
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His Excellency Phoun Sipaseut and party visited some important historic places and 
agri-industrial areas in provinces near Bangkok, 


His Excellency Phoun Sipaseut hefd talks with His Excellency Dr Uppadit Pachariyangkun. 
Present at the talks on the Lao side were His Excellency Singkapo Sikhotchounlamani, 
deputy minister of communications, public works, and transportation and other senior 
officials and on the Thai side were His Excellency Wong Phonnikon, deputy foreign min- 
ister; His Excellency Prasong Sukhum, deputy minister of communications and other sen- 
ior officials from the prime minister's office, Foreign Ministry, Agriculture and Agri- 
cultural Cooperatives Ministry, Interior Ministry and Commerce Ministry. 


The talks were conducted in a frank manner and proceeded in an atmosphere of intimate 
cordiality and fraternity. Both sides exchanged views on relations between the two 
countries and the general situation in Southeast Asia. Both sides believe the current 
situation in Southeast Asia has greatly changed and is favorable to the development 

of relations for mutual benefit. 


To maintain good relations among countries of Southeast Asia, both sides believe prob- 
lems existing between any two countries must be directly solved by the two countries 
themselves through peaceful means without external interference and on the basis of 
respect for each other's independence, sovereignty and territorial integrity, noninter- 
ference in each cther's internal affairs, equality and mutual benefit, which conforms 
with the desire for peace and cooperation among countries of this region, 


Both sides have noted with satisfaction the gradual improvement of relations between 

the two countries. Previously the two countries signed the aviation service agreement, 
revived the Mekong River Interim Committee and normalized bilateral diplomatic relations, 
It is hoped that these will build a good basis for the expansion of relations and co- 
operation among the riparian countries of the Mekong River and other countries o: this 
region and contribute to the defense and promotion of peace, 


Both sides stressed their determination to strengthen and develop biliteral relations 
and cooperation on the basis of the joint communique concluded in Vientiane on 3 August 
1976 and intimate fraternal ties which have existed between the people of the two coun- 
tries since ancient times. 


Both sides also confirmed that political and economic systems are exc!usively the in- 
ternal affairs of each country and differences in political and economic systems of 
the Kingdom of Thailand and the Lao People's Democratic Republic will not constitute 
an obstacle to the future development of fraternal relations amd cooperation which are 
beneficial to the two countries. In case of any border incident, suitable action will 
be taken in order to instruct local officials concerned of the two countries to hold 
meetings and consultations at an appropriate time to avoid misunderstanding and find 
a solution to the problem and prevent its reoccurrence. 


Both sides are pleased to expand trade between the two countries with increased ef- 
ficiency, larger volumes and promptness and to expedite the transit of goods through 
Thai territory at fair freight rates. 


Both sides have agreed to appoint representatives to negotiate on trade on behalf of 
their governments, states and private sectors and consider the problem of transit of 
goods through Thai territory and conclude the agreement on bilateral trade on the basis 
of equality, friendship and common interest, 
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Both sides share the view that the opening of additional Thai-Lao border points will 
help facilitate efforts to increase bilateral trade and expand mutual contacts. For 
this reason, both sides have agreed to open the Mukdahan-Savannakhet border point and 
will consider the opening of more border points in other places, pending further con- 
sultations between officials of the two countries so as to turn the Mekong River into 
the river of peace and friendship that will benefit the people on both banks. Both 
Sides have agreed to provide co: enience and safety, help each other in transportation 
and navigation along the Mekong River, jointly improve navigation on the Mekong River 
and consider the use of the Mekong River in other fields. 


Both sides are pleased with the constructive results of His Excellency Phoun Sipaseut 
and party's goodwill visit to Thailand and firmly believe this visit will help strengthen 


and expand fraternal relations and cooperation between the Kingdom of Thailand and the 
Lao People's Democratic Republic. 


His Excellency Phoun Sipaseut expressed his sincere thanks to the Government of the 
Kingdom of Thailand and the fraternal Thai people for the warm and friendly welcome 
accorded to his excellency and party during their visit to Thailand. 


Bangkok, 25 March 1978. 

SIANG PUANGCHON Editorial 
BK260958Y Bangkok SIANG PUANGCHON in Thai 26 Mar 78 p 3 BK 
[Editorial: "Implementation of the Thai-Lao Agreement" ] 


[Text] The official visit to Thailand by Phoun Sipaseut, vice premier and foreign 
minister of Laos, and party ended with the conclusion of new agreements, both written 
and verbal, on mutual cooperation. These were the result of several rounds of talks 
held earlier in Bangkok between officials of the two countries. 


One of the agreements dealt with joint efforts to relieve tension along the common 
border and to build a zone of peace along the Mekong River--the border line between 
the two countries. In addition, the two sides agreed to expedite the transit of goods 
through Thai territory to Laos at fair freight rates and discussed the problem of 
repatriating Lao refugees in Thailand back to Laos without them having to face 
punishment from the Lao Government. 


The conclusion of the agreements during the visit of the Lao delegation marks one of 
the most significant steps toward achieving good-neighborly relations between the two 
countries, Unlike the Thanin government, which nearly led the country into calamity 
with its uncompromising foreign policy, the Kriangsak government has successfully per-~ 
suaded Laos to hold peaceful negotiations on existing problems, 


However, obstacles must be overcome by both countries on the basis of a good under- 
standing between high-level officials in Bangkok and Vientiane and between local admin- 
istrative officials on both sides of the common border. Good relations between local 
Thai and Lao officials are very important in preventing border conflicts which frequently 
arise from minor misunderstandings. 


One way to further develop relations between the two countries is an exchange of visits 
between administrative border officials to create better understanding, help facilitate 
future Thai-Lao talks betwen high-level officials and restore genuine peace along the 
banks of the Mekong River. 
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THAI RAT Editorial 
BK270821Y Bangkok THAI RAT in Thai 27 Mar 78 p 3 BK 
[Editorial: "Thai-Lao Friendship"] 


[Text] The visit to Thailand by the Lao foreign minister and his party, which concluded 
on 25 March, can be considered a good omen for the future of Thai-Lao relations. 


The joint communique issued by the Lao and Thai foreign ministers at the end of the visit, 
which noted that the two countries will uphold the 3 August 1976 communique, is a signi- 
ficant attempt to create peace in this region. The portion of the 25 March 1978 joint 
communique which says: "In order to turn the Mekong River into a river of peace and 
friendship beneficial to the fraternal people on the two banks, both sides have agreed 

to cooperate in insuring navigational safety, help each other in transportation and 
navigation on the Mekong River, jointly improve river navigation and consider the use 

of the river in other fields," reflects a serious attempt to turn the Mekong River into 

a river of peace as far as border cooperation between the two countries is concerned, 


If those efforts are successful, the friendship between the two countries will have been 
restored to its previous level. In particular, meetings between border officials in the 
event of border incidents will contribute to the resolution of such incidents before 
they can worsen, 


We agree with the two foreign ministers! statement that differences in political and 
economic systems are no obstacle to cooperation between the two countries. The desires 
of the people of one country are solely the internal affairs of that country and should 
not be subjected to interference from another. Conflict between any two countries stems 
from mutual suspicion, which results from interference in each other's affairs. Once 
such suspicions are eliminated, cooperation in trade and other fields is not difficult 
to establish. 


This latest visit by a high-level Lao official, the first since the change in the Lao 
administration, clearly promotes good-neighborly coexistence between the two countries 
and a friendly relationship between the people on the two banks of the Mekong River, 

It signifies mutual assistance between the two countries; therefore, the two governments 
must not do anything which would rekindle differences between them, 


POST Editorial 
BK270022Y Bangkok POST in English 27 Mar 78 p 6 BK 
Editorial: "Laos Must Facilitate Return of Students"] 


| 
[Text] The so-called dissidents who fled to Laos after the 6 October 1976 coup are given 
"protection as foreigners" by the Lao authorities, it was revealed by Lao Information 
Director-General Mr Sisane™ Sengnanoubong at a press conference last weekend. We do | 
not know what is meant by “protection as foreigers" but, in view of the change in our 
government and in our official policy towards students and politicians who disappeared 

into the jungles and elsewhere, those Thai who have exiled themse s to Laos and other 

countries should be allowed to revurn home--that is, if allowed to do so by both the | 
Lao and Thai governments, ‘ney should consult each other to facilitate the return of 
those Thai citizens. 
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Assurance may have to be given to Lao officials and Thai expatriates that they will be 
grantec amnesty and can return to normal lives in the country of their birth, All is 
really forgiven. 


We do not consider the Thai who left Thailand to live in Laos following the October 6 
upheaval as persons who have rejected Thai institutions, cultural heritage and way of 
life. They are urged to come home by both the government and the people and to 
participate in national efforts at pol’ tical, economic and social development, The 
students must return to their studies, the politicians prepare for the elections, 


Of course, the Thai who have committed criminal acts and t! changed resi ce to 
evade the law are a different kettle of fish, They will hav to be extrada.2d from 
Laos or anywhere else and prosecuted in accordance with the law, Ordinary criminals 
used to make Laos a favourite hideout. Perhaps, unlike the runaway students or 
politicians, they have even run afoul of Lao law, 


At the same time, arrangements can also be made for the return to Laos of those 
refugees who wish to go home, Their desire to return home has to be emphasised as the 
criterion, If the Lao authorities want any of the refugees to go back, they may be 
allowed to send representatives to talk to them--and to promise them that they will be 
safe and1o action will be taken against them, To make the whole business legitimate 
and proper, the United ilations, particularly, the high commissioner for refugees, 
should make sure that the Lao make commitments about the lives and liberty of the 
refugees. We should also be able to make similar commitments about our own nationals 
in Laos, 


KRIANGSAK TO SEEK OIL FROM PRC DURING OFFICIAL VISIT 


BK260140Y Bangkok POST in English 26 Mar 78 p 3 BK 


[Excerpts] Thailand w.1l propose to buy crude oil or oil products from China during 
Prime Minister Kriangsak's forthcoming visit to the People's Republic of China, a high- 
ranking government official disclosed yesterday. 


Industry Minister Kasem Chatikawanit revealed that the Thai delegation will ask the 
Chinese Government to supply Thailand with crude oil or oil products because of the 
country's great demand for these products, particularly diesel oil for generating 
electricity. "If our proposal meets with ood response," he said, "we shall send 
representatives to negotiate the deals later," As for high sulphur reportedly 
contained in Chinese oil, the industry minister said there would be no problem as 
Thailand has the technology to reduce the sulphur, 


On secessionist movements' threat to dam construction in the south, Mr Kasem said there 
were several sabotage threats since the construction work began a few years ago this was 
the first time it was reported in the press. [paragraph as published] He expressed 
confidence that the dam construction in Pattani will continue without interruption and 
it will be finished on schedule despite repeated threats made by the secessionists. 


Meanwhile, another power crisis is threatening the country as two main electricity 
suppliers, the Phumiphon and the Sirikit hydro-electric dams in Tak and Uttaradit 
provinces respectively are gradually running short of water to run the generators. AS 
a precaution against such crisis, the state-run EGAT [Electricity Generating Authority 
of Thailand] ordered the two power plants to reduce voltage to preserve water in both 
dams, Mr Somwang Posayadon, chief of EGAT's Public Communication Office, said the 
levels of water behind the two dams are dropping by 10 centimetres a day and had 
reached the "alarming" level. The situation has been brought about by last year's 
drought--the worst for many years, 
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Uppadit Comments on Objectives 
BK270051Y Bangkok NATION REVIEW in English 27 Mar 78 pp 1, 3 BK 


[Text] Thailand and China are expected to sign a trade agreement and a scientific and 
technical cooperation pact during Prime Minister Kriangsak Chamanan's l-week visit to 
China beginning on Wednesday [29 March], Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun said. 


"If the final details could be completed during our discussions in Peking, the signing 
will take place there," Minister Uppadit told the NATION in an exclusive interview over 
the weekend, 


Thai and Chinese officials are working on the wordings of the two agreements~--the first 
to be signed by the two countries, 


Discussing the broad objectives of Prime Minister Kriangsak's visit to China, Mr Uppadit 
said: "The main objective is to strengthen the good relationship between Thailand and 
the People's Republic of China." He said talks in Peking, where the Thai team will 
spend 3 days before visiting Shanghai, the southern scenic town of Kueilin and Canton, 
will center on political, economic, trade and aviation issues, 


Foreign Minister Uppadit will sign the trade and technical cooperation agreements on 
behalf of Thailand should full agreement be reached during discussions in China. 


The foreign minister said that one of the possible topics is China's support for the 
Association of Southeast Asian Nations! [ASEAN] proposed scheme to establish 93 zone of 
peace, freedom and neutrality in the region. 


"We will also inform the Chinese officials of our neutral stand in the Vietnamese-Cambodian 
border conflict. Our policy has always been to let the parties involved solve the pro- 
blems on their own for the sake of peace and understanding in the region," Minister 

Uppadit said. 


The foreign minister also said that Thailand may also seek "a clarification" on the 
Chinese Government's policy towards Overseas Chinese as stipulated in the new constitu- 
tion of China. 


"There is interest among ASEAN countries on this issue since the new Chinese Constitution 
was promulgated recently following the People's Congress there," “inister Uppadit said, 
He pointed out that general comments on the issue have been “unclear.” "We would like 

to seek understanding of the issue," the minister said. He did not elaborate, 


The foreign minister also said that the Thai team would like to find out China's opinions 
on the general world situation, 


"Our relationship with China has been excellent. We just want to exchange views with 
the Chinese leaders on the general political situations around the world and the region," 
the minister said. 


Prime Minister Kriangsak is expected to meet Chinese Prime Minister Hua Kuo-feng and 
Vice Premier Teng Hsiao-ping to discuss bilateral and international developments, 


Aviation will be another topic to be raised during the discussions. Deputy Communications 
Minister Prasit Narongdet has said that both sides have agreed to establish former aviation 
services agreement. [sentence as published] 
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Mr Prasit, who is one of the 25 official team members to Peking, said if the talks in 
Peking were fruitful, "an official document of understanding may be initialled." 


Economist Comments on Trade 
BK270125Y Bangkok POST in English 27 Mar 78 p 15 BK 


[Text] Thailand's trade with the People's Republic of China has grown substantially, 
Mr Anan Phucha-Um, director-general of the Department of Business Economics, said 
yesterday. 


China has become this country's important trading partner among the socialist countries, 
he said, despite the fact that normalisation of trade relations between the two 
countries began only 4 years ago. Last year Thailand's trade*with China accounted 

for 73 percent of the total value traded with all socialist countries, he added. 


Thailand's trade with China from 1974 to 1977 increased dramatically from 94.4 million 
baht to 3.338 billion baht, which was a 35-fold increase, he said. 


Exports of products from Thailand to China were 91.9 million baht in 1974 and increased 
to 1.9723 billion baht last year, a 2l-fold increase, he said, adding that Thailand's 
imports during the same period from China increased from 2.5 million baht to 1.3657 
billion baht or a 546-fold increase. 


MORE MEO REBELS FLEE LAOS INTO NONG KHAI PROVINCE 
BK270920Y Bangkok WORLD in English 27 Mar 78 p 2 BK 


[Text] While Lao troops stepped up their hunt for routed Meo rebels fleeing their 
stronghold in Xieng Khouang, 340 more of the hilltribe rightwing fighters of former 
General Vang Pao arrived in the border province of Nong Khai over the weekend. 


They surrendered to the local authorities and handed over their weapons before being 
given temporary shelter. 


A police report from Nong Khai's Phon Phisai District said today that 40 Meos landed 
at the riverbank town of Phon Phisai early yesterday morning and surrendered to Mekong 
River Patrol units. 


Five M-16 assault rifles and seven hand grenades were taken from them by Mekong River 
Patrol Deputy Commander Lieutenant Phanomkon Nopprasoet. 


The refugees said there was heavy fighting before their stronghold at Phou Bia fell 
to the Pathet Lao troops and that more of their colleagues were expected to follow. 


In Bung Kan District, a police report said today that on Saturday and yesterday 300 
Meos who had escaped from Laos arrived at Ban Nongkeng village in Bung Kan District, 
and on handing over their weapons were given temporary shelter. 
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CAMBODIAN TROOPS DEFEATED IN 13-20 MARCH BATTLES 
0W251033Y Hanoi International Service in English 1000 GMT 25 Mar 78 OW 


[Text] In the 8 days ending 20 March, Kampuchean armed forces repeatedly encroached 
upon Vietnamese territory in Tay Ninh, Dong Thap, An Giang an Long An provinces. 


On 20 March, Vietnamese armed forces and people counterattacked the Kampuchean 

armed forces in Phuoc Tuong and Long Giang areas, 16 kms southwest of the Tay Ninh 
provincial capital, putting 160 out of action. They captured many Kampuchean troops 
and forced the remnants to retreat. On the same day, 25 Kampucheans were wiped out 
as they were intruding into Xa Mat area of the same province. Earlier on 13 March, 
the armed forces and people in Tay Ninh Province killed and wounded over 150 Kampuchean 
troops north of Ka Tum crossroads, 


In Dong Thap Province, the local people's armed forces put out of action 186 Kampuchean 
troops during an engagement against the Kampuchean nibbling forces north of Hong Nhu 
district, [According to Hanoi domestic service in Vietnamese at 1100 GMT on 25 March, 
the Cambodian forces were "northeast and northwest of Hong Nhu district"] Sixty Kam- 
puchean casualties, meanwhile, were reported in Khanh Binh village, 25 kms north 

Chau Doc township, An Giang Province, when Kampuchean troops engaged in a nibbling 
operation in the area. 


In the 4 days ending 19 March, regional forces and militiamen in Long An Province 
{the Vietnamese version adds at this point: intercepted the Cambodian armed forces 
which had infiltrated the Long Khat, Hung Dien A and Hung Dien B areas, and] put out 
of action more than 100 Kampuchean troops and captured a number of weapons, In all 
these attacks, the people and armed forces in the four provinces wiped out more than 
700 Kampuchean troops, 


UN ORGANIZATIONS MEET IN NEW YORK TO DISCUSS VIETNAM AID 
OW241535Y Hanoi VNA In English 1524 GmT 24 Mar 78 OW 


[Text] Hanoi 24 Mar (VNA)--Vietnam!s initial achievements in national reconstruction 
were underscored at a meeting of the United Nationa organisations in New York on 

22 March, Addressing the meeting held for the deployment of the General Assembly's 
resolution on aid to Vietnam, Vo Dong Giang, Vietnam's United Nations permanent 
mission chief, stressed the Vietnamese Government's and people's determination to 
concentrate all national efforts and international assistance on rehabilitating 

and developing the economy and improving the people's living conditions, 


On behalf of the Vietnamese Government, Vo Dong Giang thanked the different UN 
organisations for their active contribution to the Vietnamese people's reconstruction 
effort. 


Representatives of more than 20 UN organizations spoke of aid programs concerning 
Vietnam, and expressed their wish to further activities in support of Vietnam, 


The meeting took place in an atmosphere of cordiality and good will. 


On 20 March, United Nations Secruvary General Kurt Waldheim recéived Vo Bong Giang 
and other members of the Vietnamese mission, Kurt Waldheim expressed his desire to 
continue the effort to help the Vietnamese people rebuild their country. Vo Dong 
Giang thanked his host for his continuous effort towards this objective, 


On March 21, Vo Dong Giang, on behlaf of the Government of the Socialist Republic of 
Vietnam, and Brandfort Morse, director general of the United Nations Development Program 
[UNDP], signed a basic agreement on cooperation between Vietnam and UNDP. 
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Call for Increased Aid 


OW251623Y Hanoi VNA in English 1605 GMT 25 Mar 78 OW 


[Text] Hanoi, 25 Mar (VNA) --The call for increased aid to Vietnam's post-war reconstruc - 
tion met unanimous response at an international conference in New York on Thursday 

(23 March), The conference, held at the United Nations General Assembly Hall, was 
attended by representatives of 77 countries and 29 international organizations, It 
discussed aid for Vietnam's post-war reconstruction, according to the spirit of resolution 
32/3 of the 32nd session of the UN General Assembly. 


At the opening session, UN Secretary General Kurt Waldheim called on all countries and 
international organizations to increase their aid to the post-war reconstruction of 


Vietnam, 


In their speeches, the delegates held that the international organizations around the UN 
as well as members of the international community shoul? increase their contribution to 
the reconstruction of Vietnam, together with the efforts made by the Vietnamese people 
themselves in this work, 


Victor Umbricht, co-ordinator of the international programme of aid for Vietnam's re- 
construction, expressed his views on practical activities to be carried out in translating 


the UN's resolution 32/3 into reality. 


At the press conference on the morning of 24 March at the UN headquarters, Vietnamese 
Deputy Foreign Minister Vo Dong Giang remarked that never had the question of aiding a 
country in post-war reconstruction enjoyed such deep concern and wide support from the 
international community as the question of aiding Vietnam's reconstruction, "This is a 
fact of great political significance which opens a new stage and will bring further 
positive results in international actions for helping Vietnam in postewar reconstruction,” 


he said. 
CUBAN DEPUTY FOREIGN MINISTER LEAVES AFTER 4 DAY VISIT 
OW251553Y Hanoi VNA in English 1540 GMT 25 Mar 78 OW 


[Text] Hanoi, 25 Mar (VNA) --~Jose Linares Viera, vice minister for foreign affairs of 
the Republic of Cuba, paid a visit to Vietnam from 22 to 25 March at the invitation of 
the Foreign Ministry of the Socialist Republic of Vietnam, 


Deputy Foreign Minister Nguyen Co Thach received and worked with the Cuban deputy foreign 
minister, The two sides exchanged views on problems of the non-aligned countries! move- 
ment and other questions of mutual concern and reached identity of views on the problems 


raised. 

Jose Linares Viera left here today. 

WFTU SUPPORTS SRV STAND ON BORDER ISSUE 

OW231525Y Hanoi VNA in English 1456 GMT 24 Mar 78 OW 


[Text] Hanoi, 24 Mar (VNA) --The World Federation of Trade Unions has issued a statement 
stressing that the Vietnam-Kampuchea border question "must be settled through peaceful 
negotiations," These negotiations should be held "on the basis of respect for indepen- 
dence, territorial integrity, and solidarity and friendship between the workers and peoples 
of the two countries as proposed by the Socialist Republic of Vietnam," the statement 
pointed out. 
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It continued: "The World Federation of Trade Unions follows with anxiety the extremely 
grave situation in the border areas between Vietnam and Kampuchea. The sabotage of rela- 
tions between the two countries only serves the enemy of the two nations, whereas the 
traditional friendship and solidarity and the common struggle against the colonialists 

and imperialists were the decisive factors for victory of the peoples of the two countries," 


THAI, LAO TALKS SUPPORT PEACEFUL SOLUTION OF S.E. ASIAN PROBLEMS 
BK270822Y Hanoi International Service in Thai 0500 GMT 27 Mar 78 BK 


[Text ] According to KPL, an LPDR delegation headed by Vice Premier and Foreign Minister 
Phou: Sipaseut paid ar official goodwill visit to Thailand from 22 to 25 March at the 
invitation of the Thai Government. During its visit, the Lao delegation met with Thai 
Government leaders and visited several places, Vice Premier and Foreign Minister Phoun 
Sipaseut held talks with Thai Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun on bilateral 
relations and the general situation in Southeast Asia. 


A joint communique was issued at the conclusion of the talks. It made clear that the 
present situation in Southeast Asia has undergone profound changes favorable for the develop- 
ment of mtually beneficial relations. Tomaintain goodrelations among countries in Southeast 
Asia, both sides believe that existing problems must be solved between the countries them- 
selves through peaceful means, without external interference and on the basis of respect 

for each other's independence, sovereignty and territorial integrity, noninterference in 
each other's internal affairs, equality and mutuai benefit. 


Both sides noted with satisfaction the gradual improvement in Lao-Thai relations and 
stressed their determination to develop and strengthen bilateral relations and cooperation 
on the basis of the 3 August 1976 Lao-Thai joint communique. They agreed to open the 
Savannakhet-Mukdahan border point and will consider opening more border points in the 
future. They also discussed ways to turn the Mekong River into a river of peace and 
friendship; this would be beneficial to both countries. 


PLO REPRESENTATIVE IN HANOI GIVES PRESS CONFERENCE 
OW241521Y Hanoi VNA in English 1451 GMT 24 Mar 78 OW 


[Text] Hanoi, 24 Mar (VNA)--'Ali Fayyad, representative of the Palestine Liberation 
Organisation (PLO) in Hanoi, reported at a press conference here this morning on develop- 
ments in the Middle East since his press conference last Thursday (16 March). 


The PLO representative condemned the Israeli authorities for intensifying their air, 
naval, rotket and artillery bombardments, land-grabbing operations and bloody repression 
against Palestinian and Lebanese civilians in southern Lebanon. He also condemned the 
attempt by U.S. and British imperialists and other reactionary forces in the region to 
mislead the world public and check the Palestinian people's just struggle. 


He gave an account of the Palestinian gueriilas' military exploits at the battle front 
and in the enemy's rear areas during the short period under review. One of these 
exploits, he said, was to have inflicted more than 5,000 casualties on the Israeli 
aggressors. 


'Ali Fayyad reiterated the PLO's demand that Israel withdraw all its troops from southern 
Lebanon and respect Lebanon's sovereignty and territorial integrity. He said the PLO 
would continue to fight until final victory. 
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HO CH] MINH CITY TRADE UNION CONGRESS ENDS 
BK261532Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 26 Mar 78 BK 


[Text] From 23 to 25 March, the Ho Chi Minh City Trade Union Federation held its second 
congress of nearly 500 delegates representing more than 170,000 union members and over 
300 ,000 office and manual workers in the city. 


Attending the ccngress were Nguyen Van Linh, member of the party Central Committee 
Political Bureau and chief of the Central Committee's Propaganda and Front Department; 

Vo Van Kiet, alternate member of the party Central Committee and secretary of the Ho 

Chi Minh City Party Committee; Nguyen Duc Thuan, member of the party Central Committee, 
vice chairman and secretary general of the VGFTU; Vu Dinh Lieu, chairman of the city 
people's committee and member of the party Central Committee; and Nguyen Ho, vice chairman 
of the VGFTU and city trade union federation. 


The delegates appraised the results of local trade union congresses, took note of the 
great achievements of the city workers movement since the first congress in November 1976 
and discussed the guidelines and tasks for trade unions in 1978. 


One cf the important 1978 aims of the city trade union organization is to accelerate the 
revolutionary movement in a active, continuous and uniform manner among workers and 
civil servants to enhance their collective ownership spirit and encourage them to enthu- 
Siastically emulate productive labor and encourage them to enthusiastically emulate 
productive labor and thrift, and to successfully achieve all the norms for economic and 
cultural development of the city. At the same time, workers and civil servants must be 
mobilized to victoriously achieve the socialist transformation of private capitalist 
trade and industry, especially the abolition of capitalist trade by shifting bourgeois 
tradesmen to production and by building the socialist trade system, and to insure normal 
circulation and distribution of goods among the people. 


The delegates also set forth the scope of the 1978 concerted emulation movement of the 
city workers and civil servants which involves initiative, thrift, agricultural support 
and increase of useful work hours. They spiritedly discussed and contributed many 
views to the draft political report and the amended draft regulations of the VGPTU 
Executive Committee, and elected delegates to the forthcoming fourth nationwide congress 
of trade unions. 


Addressing the congress, Nguyen Van Linh and Vu Dinh Lieu clearly pointed out the strong 
points and great achievements of the city workers movement in the past 3 years, and shared 
some specific views on the duties and tasks of Ho Chi Minh City trade unions in rallying 
workers and civil servants, in accelerating the socialist productive labor emulation 
movement, in caring for the workers' livelihood, and especially, in achieving the reform 
of private capitalist trade and industry. 


Hguyen Ho Address 
OW260740Y Hanoi VNA in English 0705 GMT 26 Mar 78 OW 
[Text] Hanoi, 26 Mar (VNA)--Workers and trade union organisations in Ho Chi Minh City 
have made effective contributions to boost production and improve the peopie's life, 


it was reported at the second trade union congress of the city which closed yesterday 
morning (25 March). 
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Ngiyen Ho, vice president .- the Vietnam Federation of Trade Unions and secretary of 
the city trade union federations, said that in 1977 the emulation campaigns for 
innovations, technical improvement and higher productivity initiated by the trade 
unions in the city had met warm response from the workers and public employees. 


Thousands of "mcdel workers," thousands of frontrank work groups or teams and hundreds 
of thousands of frontrank workers had emerged. The trade union organisations also 
played a key role in the socialist transformation of capitalist industry and commerce 
with a view to promoting industrial production. 


Nguyen Ho said that up to mid-January 1978 the city had 166,605 trade unionists among 

the total of almost 300,000 workers and public employees. It is expected that the bulk of 
the workers and public employee; in the city will have joined the trade unions by the 

end of this year. 


The central task of the trade unions in the city this year, Nguyen Ho further noted, is 
to motivate all workers and public employees to uphold their sense of collective 
mastery in the emulation movement for production and thrift, while taking a positive 
part in the socialist transformation of capitalist industry and trade, in the first 
place the abolition of capitalist trade and the shifting of capitalist traders of 
production. 


Communique on Private Trade 
BK241336Y Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 1200 GMT 23 Mar 78 BK 


[Text of 23 March communique issued by the Ho Chi Minh City People's Committee on 
abolishing trade carried out by "bourgeois tradesmen" ] 


[Text] During the past 3 years the people in our city along with various socialist 
industrial, agricultural, artisan industry and handicraft prceduction installations, and 
with the construction and transportation sectors have been shaping a socialist trade 
network, with a view to building a strong, independent and sovereign economy. The 
network insures the laboring people's right to collective ownership in the circulation 
and distribution of goods, and encompasses state-run shops, consumer and marketing 
cooperatives, grain and food distribution units and canteens in various enterprise*™ and 
agencies. 


Although our socialist trade system is still small and distributed goods few, our city 
people have achieved a just, rational and democratic distribution system which has 
stabilized prices and their livelihoods. For this reason, the laboring people and some 
tradesmen and industrialists in the city have participated in building the socialist 
trade network, expecting it to become firmer and stronger every day and to provide 
abundant goods to more effectively support production and the city people's livelihood. 


However, the biggest problem we face in market management and the circulation and distribu- 
tion of goods lies mainly in the completely negative business operations of those 
capitalist tradesmen who have not reformed. 


Bourgeois tradesmen who engage in speculation, deal in the black market and noard goods 
and cash have monopolized the economy and market, inc: »ased commodity prices and disrupted 
the collection and purchasing operations of the state, causing market confusion and 
illegally enriching themselves. They have even marketed bogus goods to cheat consumers. 
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They have resorted to every pernicious trick to siphon off goods from state enter- 
prises and warehouses, to steal national economic secrets in order to undermine the 
socialist economy being built and to corrupt some of the state cadres and personnel-- 
using this very corruption to denigrate the new regime, 


Eluding state inventory and control, they have marketed smuggled goods on a massive 
level, causing chaos in open air markets, and have colluded with and aided crooks in 
robberies, thus disrupting security and order in the city, 


The party and state have all along publicized their policy of encouraging the bourgeoisie 
to engage in businesses beneficial to national welfare and the people's livelihood, 

Some wise bourgeois tradesmen, welcoming this policy, have shifted to production and 
have been acclaimed and assisted by the state. 


However, large numbers of them still disregard morality and reason, Some resort to 
extremely cunning tricks such as pretending to return their trade licenses, closing 
down their shops and taking down their shop signs so as to disperse their stock of 
goods, while continuing to speculate in, hoard and blackmarket goods. 


While workers, peasants, invellectuals and all other strata of the laboring people in 
the city are toiling day and night to build the city and country and while children 

are saving each piece of scrap paper and plastic to contribute to healing the wounds 

of war, these bourgeois tradesmen are 'iving well and concocting schemes that are so 
pernicious that some of them, completeiy losing their conscience and out of insati- 

able greed for profits, have sold false medicines to cheat patients and mixed fertilizer 


with food, 


This situation must be stcpped, In the interest of developing production and fulfill- 
ing the 1978 and 5-year 1976-80 state plans to stabilize and further improve the people's 
livelihood, let all the people in our city take further steps to quickly develop the 
socialist trade forces into a truly capable housewife of all families and all people. 


In compliance with government lines and policies, the Ho Chi Minh City People's 
Committee therefore releases the following communique: 


Effective immediately the state unifies market management and charges ali socialist 
trade organizations with unifying business operations and organizing the cistribution 
of all goods and commodities essential to production and the people's livelihood in 

a democratic, just and rational manner according to the state directed prices in order 
to insure the development of production and stabilize the people's livelihood, 


All trade business operations of bourgeois tradesmen are to be abolished. These 
tradesmen will be guided and assisted by the state in using their capital to produce 
material assets for society. 


Some of the progressive bourgeois tradesmen who formerly served the revolution still 
maintain a good relationship with the state. If they have technical and professional 
skills, they may be employed in the state-run trade sector to serve the revolution, 
The children of bourgeois tradesmen have not been discriminated against. 
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It is clear that despite the harmful effects of bourgeois tradesmen's businesses 

on the people's livelihood and production, our state and people have always advocated 
alenient and humanitarian policy toward them, They must fully understand the fair 

and reasonable state policy and consider it beneficisl to themselves and their families, 
and they must positively follow organizational guidance designed to carry out this policy. 


The city people's committee reminds everyone that the policy of termintaing all bourgeois 
tradesmen's businesses will be carried out in a unified manner throughout the city and 
all southern privinces, regardless of nationality or religion, Our people must remain 
vigilant against all reactionary plots to distort this policy and to divide our loboring 
people, 


With respect to small merchants, though they were also part of the former trade 
structure, the state considers them completely separate from the bourgeois tradesmen 
because they are laboring people engaging in occupations concerned with the distri- 
bution of goods. Until they can be shifted to production, they may continue to retail 
those goods not controlled by the state, These small merchants constitute a force 
contributing to reforming capitalist trade, Some of them have been selected to work 
in service teams while some progressive ones with professional skills have been selected 
to work in the state-run trade sector or to act as retailing agents for the state-run 
trade, The state will gradually arrange jobs for small merchants to positively 
develop all of their abilities to serve the people and to increasingly stabilize 

and improve the people's livelihood, 


The struggle to replace the exploitative and selfish capitalist trade system with a 
fine socialist trade network constitutes, in fact, a revolution to establish the 
laboring people's right to collective ownership in the circulation and distribution 
of goods, In the course of this struggle, there will certainly be many difficulties 
to overcome, 


However, the city people's committee is convinced that with the correct lines and 
policies of the party and state and with the solidarity strength of all the people 
who are resolutely carrying out this struggle while striving to emulate in production, 
to practice thrift and to accelerate all of the city's revolutionary movements, we 
will certainly score even greater victories of historic significance, 


The city people's committee calls on all workers, peasants, intellectuals and the 
armed forces and people's security forces in the city to join all the cadres and 
personnel of the city administration in carrying out this correct policy of the party 
and state, thus advancing out city's glorious revolutionary undertaking to a new stage, 


NHAN DAN Editorial 
BK251322Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 24 Mar 78 BK 
[NHAN DAN 25 March editorial: "Abolish Capitalist Trade"] 


[Text] By accelerating the socialist transformation of private capitalist industry 
and trade, Ho Chi Minh City and the southern provinces are carrying out the decision 
to close down the businesses of bourgeois tradesmen, This is an important decision 
to abolish capitalist trade, which is a business system which serves the interests 
of the narrow-minded exploitative class, an opposition system and a big obstacle 

to the establishment and development of the socialist economy, 
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In the past few years the transformation of private capitalist trade has progressed 

a step further with the abolition of private sectors dealing in the wholesale marketing 
of fish, meat and vegetables, However, ‘apitalist tradesmen, through speculation, 
hoarding, smuggling, and dodging taxes, ‘nventory and control, have continued to dsirupt 
the market and to intensively compete with the state-run trade in purchasing goods, 
especially agricultural products, This l.as led to soaring market prices, 


These exploiters who have refused reform have speculated in seeking huge profits 

and have lived well on the suffering of tens of thousands of people, Their illegal 
activities have had a greatly harmful effect on production, the circulation and dis- 
tribution of goods and the people's livelihood, To stop these negative activities 

it is impossible not to close down the businesses of capitalist tradesmen, The policy 
of reforming private capitalist trade is.clear, definite, fair and reasonable, All 

of the bourgeois tra'esmen's business operations have been abolished. The purchase 
and sale of production materials and consumer goods essential to the people's liveli- 
hood have been placed under unified state management, 


Bourgeois tradesmen will be guided and assisted by the state in shifting to production. 
Progressive tradesmen with technical and professional skills will be selected for 
employment in state-run trade installations, Their children will enjoy the same benefit 
as those of the people of all strata. Smail-scale merchants who are laboring people 
engaged in occupations concerned with the circulation and distribution of goods and 

who constitute a force contributing to reforming capitalist trade, will be assisted 

and sradually given rational jobs by the state so that they can contribute to the 
development of production and serve socialist trade, 


The relinquishing of exploitative trade and the shift to production beneficial to 
the country and people constitute a correct line for bourgeois tradesmen to insure 

a bright future for themselves and their families, Everyone must adopt a correct 
attitude toward accepting socialist reform and complying with all state regulations. 
Only by so doing canthey truly mingle with the people's glorious undertaking to make 
the country prosperous and powerful. 


The abolition of capitalist trade constitutes an urgent requirement to immediately do 
away with unorganized businesses and contribute to stabliizing market prices, It 

is further essential to the establishment of a completely organized market, the building 
of socialist trade and the promotion of the laboring people's right to collective owner- 
ship in the circulation and distribution of goods. 


The socialist trade network which encompasses state-run installations and marketing 
cooperatives will be broadly developed to better serve production and the people's 
livelihood; to firmly secure most of the sources of goods for the state; to accelerate 
the organized circulation of goods; and to achieve the just, fair and convenient 
distribution of goods. 


The building of a strong socialist trade is one of the important missions of the 
revolution, All strata of people, workers, peasants, intellectuals and cadres have 

the responsibility of making themost positive contributions to successfully achieve 
this important mission. Those who are directly in charge of the reform task must 
firmly grasp and correctly implement this policy and must uphold their revolutionary 
vigilance to prevent and oppose all acts of corruption, favoritism and helping bourgeois 
hide their goods. This must be done to actually develop the people's right to collective 
ownership, 
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The socialist transformation of private capitalist industry and trade can only be 
carried out with good results when it is closely connected with the building of cadre 
contingents and the consolidation and perfection of the state machinery and the people's 
organizations. 


BOURGEOIS TRADESMEN MUST SHIFT TO SOCIALIST PRODUCTION 
BK241630Y Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 24 Mar 78 BK 


[Station commentary: "The Transformation of Capitalist Trade, the Abolition of Bour- 
geois Tradesmen's Business Activities and the Organization of Socialist Trade Constitute 
an Urgent Problem" ] 


[Text] Ho Chi Minh City and the southern provinces have decided to abolish the trade 
and business activities of the bourgeoisie and to switch them to prcduction, As everyone 
knows, capitalist trade by nature pursues profits--the most enormous profits possible, 
This is completely opposite to socialist trade, because socialist trade by nature aims 
at serving the people's livelihood as well as production and national construction. 


For nearly 3 years the party and state have been admonishing bourgeois tradesmen and 
tracing a correct business path for them, A number of those abreast of the times have 
switched to production and deserve to be praised. However, the majority have not only 
continued to carry out the same type o! business activity but hive also resorted to even 
craftier expedients, such as pretending to return trade licenses or taking down their 
shop signs in order to disperse stocks, speculating andhoarding. They are still carrying 
out black market activities, hoarding goods and cash, monopolisinge the economy and market 
raising the prices of goods, disrupting the state's purchasing activities, undermining 
the market, engaging in dishonest business activities and flooding the market with fake 
goods, thus making the laboring people's livelihood increasingly difficult. Therefore, 
for the sake of socialist construction and in the long-term interests of the laboringe 
people, there can be no other path than that of transforming capitalist trade, abolisning 
bourgeois tradesmen's business activities and broadly and vigorously developing socialist 
trade. 


The party-state policies toward the bourgeois tradesmen are very humane. If they stop 
carrying out trade and business activities, switch to production and satisfactorily 
implement set policies, the state and the people will praise them and help them 
correctly use their capital, means, equipment and potential to carry out producticn 

in such a way as to serve national welfare, the people's livelihood and their wi. 
interests. Their goods will be requisitioned--purchased by the state, After they witen 
to production, at their request the state will set up joint enterprises to carry out 
production together with them. If their children are employed or are attendin;: school 
they will be allowed to continue such activities and participate in revolutionary 
organizations with no discrimination, 


In the face of these policies, what must people of all walks of life do? First of all, 
they must help each other clearly understand the basic natures of capitalist trade 

and socialist trade as well as the goals, significance and policies of this transfor- 
mation drive. Second, they must struggle to oppose all distorted allegations and fabri- 
cated reports disseminated by the reactionaries as well as all schemes designed to take 
advantage of differences in religion or nationality to divide our people. Third, they 
must guard against all schemes concocted by certain evil vourgeois tradesmen who have 
refused to implement the set policies, preventing them from divesting themselves of 
their property, hiding it, or destroying the traces of their wrongdoings, and from 
committing any other illegal acts. Finally, they must actively support and help all 
cadres and personnel concerned, guiding their work performance and attitude and pre- 


venting them from being bribed or contravening the set policies. 
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The small merchants must adopt a clear-cut attitude toward the bourgeois tradesmen, 

who have taken advantage of them and pressured and exploited them, and must not lend 

a helping hand to the evil people in committing illegal acts which would be both detri- 
mental to the fatherland and of no benefit to themselves and which would stain their 
reputations, The small merchants must strive to carry out their activities in a spirit 
of self-reliance as they have done thus far, or coordinate with the state-operated trade 
sector in continuing their honest trade activities. They must stop purchasing and selling 
all types of goods failing under the state's unified management. Agencies and mass 
organizations must coordinate with the small merchants in finding ways to change the 
latter's activities in order to serve the public interest and at the same time secure 

a decent life and stable future for the merchants, 


The party and state must advise the small merchants on how to overcome difficulties, 
encouraging them to find ways to switch to production. The small merchants must actively 
participate in this transformation drive. 


The communique of the Ho Chi Minh City People's Committee says: With the correct lines 

and policies of the party and state, and with the solidarity of all strata of the people 
resolutely carrying out the struggle to implement set policies and striving to excell 

in production, practice thrift and accelerate all the city's revolutionary movement, we 

will certainly score even greater victories of historic significance. 


Press Backs Transformation 
BK261102Y Ho Chi Minh City Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 25 Mar 78 BK 
[From "Review of Local Press" for 25 March] 


[Excerpt] In today's "Review of the Local Press" we will bring you reports from the 
Saigon newspapers GIAI PHONG, TIN SANG, MINH HAI and DONG THAP, which we have just 
received, 


Saigon GIAI PHONG and TIN SANG mainly report on the policy of abolishing the trade busi- 
nesses of the bourgeoisie and switching them to production. Saigon GIAI PHONG frontpages 
reports that various strata of people in ho Chi Minh City have warmly supported this move 
and that small merchants in the Binh Tay and Ben Thanh markets have acclaimed this 

policy because only if the state succeeds in controlling the trade network will the laboring 
people's lives be stabilized. Also on its front page, Saigon GIAI PHONG carries an editorial 
"The Bright Path of the Bourgeois Tradesmen" and presents an answer to the problem of the 
bourgeoisie stopping their trade businesses and switching to production, The Saigon GIAI 
PHONG editorial says in part: Attention must be paid to the fact that this transformation 
is to be carried out uniformly in all of Ho Chi Minh City and throughout the south, regard- 
less of differences of nationality or religion. All buurgeois tradesmen must stop their 
trading and switch to production without exception, All our compatriots must firmly grasp 
the class significance of this transformation andheighten their vigilance to oppose all 
types of reacVionaries who scheme to distort this policy and take advantage of differences 
in nationality or religion or concoct any other scheme to divide the laboring people and 
ineit: them to oppose the sensible and reasonable policy put forth by the state and our 


councrymen, 


The editorial also calls on all small merchants to detach themselves from the bourgeois 
tradesmen--who have taken advantage of them to dishonestly enrich themselves while 
pressuring and exploiting them--to promote their role as collective owners, to participate 
in supervising the bourgeois tradesmen, to strictly implement state policy, and not to lend 
a helping hand to evil people in committing illegal acts which would be both detrimental to 
the fatherland and of no benefit to themselves, staining their reputations, 


TIN SANG reports that small merchant circles have made an active contribution to the move- 
ment to abolish the bourgeoisie's trade businesses, 
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Alongside this report TIN S*NG reviews the activities of the markets in Ho Chi Minh 
City, saying that swall me: ants still continue to sell goods, maintain set prices and 
resolutely prevent tae bourgeois tradesmen from dispersing theirs. Activities in these 
markets remain normal. 


Trade Policy Implemented 
BK270417Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0530 GMT 25 Mar 78 BK 


[Text] At 1400 on 23 March Ho Chi Minh City and all of the southern provinces began 
implementing the decision to abolish trade carried out by bourgeois tradesmen and to 
shift them to production work. 


In Ho Chi Minh City after the decision was quickly disseminated among the people, rep- 
resentatives of the more than 30,000 local bourgeois tradesmen's households were sum 
moned by the authorities to have the document formally introduced and explained to 

them so they might voluntarily implement it. Tens of thousands of cadres were mobilized 
to carry out this task under the unified guidance of the city people's committee. 
imousands of others were sent out to meet bourgeois tradesmen to persuade them to give 
up trade and take up production of material wealth. 


Our party and state have promulgated a policy designed to encourage bourgeois tradesmen 
to engage in activities which are beneficial to national welfare and the people's live- 
lihood. This policy hat been satisfactorily implemented by many bourgeois tradesmen. 
Most of them, however, nave turned a deaf ear to ason and have refused to follow 
state policy, deliberately continuing their exploitative activities in order to enrich 
themselves. Resorting to crafi tricks, some have engaged in speculation, hoarded 
goods and disrupted the market, thus causing serious losses to the national economy 
¢id many difficulties to the laboring people's lives. Quite large numbers are still 
living in utmost extravagance by exploiting and cheating the people. They have sought 
all means to sell smuggled goods, causing chaos in open air markets along the street. 
They have siphoned off goods from state enterprises and warehouses, evaded taxes, 
eluded state inventory and control and colluded with crooks and robbers, thus disrupting 
order and security. 


Determined not to allow this state of affairs to continue, on 23 March, executing deci- 
sion No 100-CP and directive No 115-TTG issued by the premier on 12 April 1977 and on 
16 February 1978 respectively on transforming private trade in the southern provinces 
and cities, the chairman of the Ho Chi Minh City People's Committee issued a decision 
ruling that from now on bourgeois tradesmen are prohibited from carrying out commercial 
activities and that they are encouraged by the state to shift to production work. 


Pursuing a fair and reasonable policy toward bourgeois tradesmen, the state will help 
them shift their capital to production activities. Those tradesmen with technical and 
professional skills will be selected for employment in the state-run trade network. 
Their children will enjoy the same benefits as those of the people of other strata. 


The Ho Chi Minh City People's Committee also issued a communique expounding the reasons 
why private bourgeois trade must be abolished and why socialist trade mst be built and 
a new circulation and distribution system organized to support production and to improve 
the people's living conditions. 


With regard to small traders, who live by their labor, play a role in goods distribution 
and have also participated in the transformation of trade, the state will create condi- 
tions for some of them to join the socialist trade sector and production work. 


The struggle to replace the capitalist trade system with the socialist one is essentially 


a revolut‘’on to establish the laboring people's collective ownership of the circulation 
and distribution of goods. 
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For this reason, the decision of the Ho Chi Minh City People's Committee to abolish pri- 
vate capitalist trade and to shift bourgeois tradesmen to production has won the acclaim 
and support or the broad mass of laboring people and armed forces in the city. 


SRV CULTURE-INFORMATION MINISTRY HOLDS CONFERENCE 
OW251152Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 23 Mar 78 OW 


[.ext] The Culture and Information Ministry opened a conference this morning, 23 March, 
in Nam Dinh city, Ha Nam Ninh Province, to sum up the activities of the culture and 
information branch in 1977 and discuss guidelines and tasks for 1978. More than 300 
representatives of ministries, branches, central organizations, people's committees and 
culture and information services and bureaus of 38 provinces and cities in the country 
attended the conference, Comrades TranDo, member of the VOP Central Committee, deputy 
chairman of the Central Committee propaganda and training department and secretary of 
the Party Committee of the Culture and Information Ministry also attended. 


Culture and Information Minister Nguyen Van Hieu delivered a report recapitulating the 
implementation of the program of action and plan of development of cultural and informa- 
tion work in 1977 and outlining guidelines and tasks for 1978. A review of experiences 
gained in culture and information activities in support of agriculture and building a 
new countryside and new lifestyle constituted the main content of the report. 


Concerning culture and information guidelines and tasks for 1978, Minister Nguyen Van 
Hieu's report points out: In 1978 the culture and information branch will concentrate 
all its efforts on continuing to support the party's central task--to accelerate agri- 
cultural production and build a new ountryside. Through this it will build a new 
culture, a new type of man and improve the spiritual life of the masses, especially 
those in remote areas, mountainous vegions, offshore islands and border areas. On the 
basis of the party's political task, the fundamental task of culture and information 
work and the actual situation in 1977, the culture and information branch set forth 
its concrete guidelines and tasks for 1978. 


The conference will ear reports on the campaign for the adoption of a new lifestyle, 
cultural surveys, studies and projects in the districts, and on culture and informa- 
tion work in a number of provinces, districts, agricultural cooperatives, handicraft 
construction sites, state farms, forestry farms, new economic zones, industrial enter- 
prises in support of agriculture, and so forth. The representatives will visit and 
inspect Hai Hau district, a good example of gricultural production and cultural life 
building in Ha Nam Ninh Province, 


Minister Addresses Conference 
OW250259Y Hanoi VNA in English 0230 GMT 25 Mar 78 OW 
[Text] Hanoi, 25 Mar (VNA)--More than 300 representatives of national, city and pro- 
vineial cultural and information services are attending a national conference which 
opened in Nam Dinh city on Thursday. 
Minister of Culture and Information Nguyen Van Hieu told delegates that cultural and 
information work since the Fourth Congress of the Communist Party in December 1976 was 


notable for its effect at the grassroots. 


He said cultural and information activities last year were geared to the productive 
labor campaigns, with responsible workers present on all construction sites. 
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Some major construction sites were provided with clubs, reading rooms, exhibition halls, 
cinema shows and art troupes. More song and dance troupes and mobile film projection 
teams went to mountain and border areas, offshore islands, and former resistance bases, 


Twice as many library books were made available to farmers «st year than previously, 
the minister said. More than 5,000 exhibitions were held drawing some 12 million 
visitors. 


Vietnam now has 62 mobile information teams in provinces, 63 in districts, and 4,330 
at the grassroots levels. Popular art festivals have drawn huge crowds. Last year 
hundreds of libraries and book counters were opened, helping to raise scientific and 
cultural standards. Nguyen Van Hieu said: "The cultural and information service in 
1978 must do all it can to help boost agricultural production and build a new country- 
Side, a new culture and a new man and improve the people's moral life--especially in 
those mountain and border areas, offshore islands and remote places." 


He urged services to promote the mass cultural and art movement and information acti- 

vities throughout the country, to create more and more cultural works, especially play i 
and film scripts, and to train cultural and art workers and complete the socialist 
transformation of cultural establishments in the south. 

NHAN DAN URGES SETTING NORMS FOR USE OF RESOURCES 


BK260324Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 22 Mar 78 BK 


‘ 
{[NHAN DAN 23 March editorial: "Setting Norms on the Use of Supplies: The Most ‘ 
Effective Economical Measure" ] 
[Text] With the ever larger scale of production and building development, the amount ' 


of technical supplies used throughout the country is constantly increasing and is worth 
billions of dong each year. If the expenditures for supplies are reduced, even 

though by only 2 or 3 percent, for each project or production unit, the entire society 
will save a large amount of property and increase its material wealth, without increas- 
ing production, 


Setting norms for using technical supplies is the most effective measure to practically 
save supplies and satisfactorily use existing capacity of machinery and equipment. 

The system of norms for using supplies is a scientific basis for planning and managing 
the national economy, for implementing the profit and loss accounting system and for 
improving the management of enterprises. 


For many years, we have set norms for using supplies. However, during the war, due 
to objective difficulties and loose management of supplies, many norms were not 
applied or were applicd only for form's sake. 


As we enter this 5-year plan, the setting of norms for using supplies has been further 
improved. A number of sectors and localities have gradually led along the right track 
from the grassroots level upward, closely supervised the setting of norms and proml- 
gated many norms concerning various products and important duties. 


Set norms contribute to accelerating the planning and management of technical supplies. 
However, there still are shortcomings. Many localities have not truly attached impor- 
tance to this task and are still setting norms just for form's sake. Certain inacur- 
rate, outmoded norms have not been examined and revised. Norms concerning certain 
products and work involving various types of important technical supplies have not been 
set in a timely fashion. Consumption of supplies in the production of many types of 
goods is even higher than that of the prewar period. Management cf the implementation 
of norms is not yet being satisfactorily carried out. 


IV. 27 Mar 78 K 14 VIETNAM 


Awareness of implementation in many establishments has not been kept up. There has 
been widespread carelessness in the use of supplies and this has caused serious waste. 


To accelerate implementation of the 5-year state plan, it is necessary to uniformly 
strengthen and improve all aspects of management, the management of technical supplies 
being a very important aspect. Managing supplies according to set aorms is a scientific 
and effective management method. The general principle is that norms mst be set for 
using technical supplies--such as raw materials, materials, fuel, electricity, machinery 
and equipment--in producing all types of goods and in all types of work. Such norms 
mist be examined and promulgated by responsible authorities, They mst be implemented 
at all levels in all units and fields of activity. All grassroots economic units--from 
enterprises to state farms, state forests, work sites and so forth--are dutybound to 
set norms for using technical supplies in production and in the performance of work 
within their units. 


The system of norms mst be established from bottom to top and mst be constantly im- 
proved to meet the requirements to save supplies, satisfactorily use equipment and 
machinery and insure the quality of products and work performance, Norms mist be 
progressive and practical. 


Setting norms for using technical supplies is a sharp tool in the socialist economic 
management system, All economic and technical management policies and sys* ms directly 
related to the establishment and management of norms mst be examined ana promulgated, 
All sectors, units and individuals can actively contribute to accelerating the movement 
to save supplies by strictly implementing the system of set norms, All manifestations 
of a conservative attitude, of shrinking from difficulties, of selfishness and of parti- 
ality and parochialism, any loosening of the management of technical supplies, and all 
habits of incorrectly using supplies, thereby leading to corruption and waste, must be 
completely overcome, 


VPA CADRES DISCUSS SRV DRAFT CONSTITUTION 
OW261250Y Hanoi International Service in English 1000 GMT 26 Mar 78 Ow 


[Text] The draft constitution of the Socialist Republic of Vietnam is under discussion 
throughout the country. More than 7,000 high- and intermediate-level cadres of the 
Vietnam People's Army have discussed it. Their opinion will be sent to the constitution 
drafting committee of the National Assembly, 


LOCAL ADMINISTRATION PERFORMANCE REVIEWED AT HANOI MEETING 
PK251306Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1300 GMT 24 Mar 78 BK 


[Text] The government's organization commission recently held a conference in Hanoi to 
review the 1977 organizational performance of the administration at all levels and to 
discuss the 1978 operational guidelines and tasks, The organization section chiefs of 
the provincial and city administrations subordinate to the central level attended the 
conference, 


In his report to the conference, Trinh Nguyen, deputy chief of the government's organi- 
zation commission, pointed out some of last vear's achievements in perfecting the ad- 
ministrati n machinery, in implementing the labor plan for those areas not engaged in 
material production, in buj. ding and improving the local administrations at all levels, 
and in training cadres, He also pointed out some wealmesses in the organizational task 
and some positive measures to overcome these shortcomings. 


After discussing the realistic and vivid experie.ces of all localities, the conferees 
unanimously agreed on operational guidelines and .asks for 1978. 
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Efforts must be immediately concentrated on organizing the administration machinery 
and staff mamangement to enhance the managerial ability and leadership and to build 
an organizational structure streamlining the machinery, increasing the contingents of 
cadres and enabling the machinery to influence the grassroots level. 


The building and perfecting of local administrations at all levels, especially at the 
district level, must be urgently accelerated so that they can be strong enough to 
satisfactorily assume the economic, cultural and social management of their localities. 
Moreover, attention must be paid to strengthening the district level by a uniform 

cadre assignment plan while accelerating the advanced training of all echelon administra- 
tion cadres, At the same time, coordination must be made with responsible agencies 

to study the amendment of some progressive policies toward cadres assigned to district, 
cooperatives and new economic zones in the mountainous regions and . outhern provinces. 


BRIEFS 


SUPPORT TO AFRICANS--Hanoi, 24 Mar--The Women's Union here has sent a letter to women's 
organisations in South Africa, Namibia and Zimbabwe voicing support for the just 
struggle of the peoples of these countries. "The Vietnamese pecple have constantly 
followed with profound sympathy each development of the valiant struggles of the peoples 
in South Africa, Namibia and Zimbabwe for independence, for iife and happiness," the 
letter said. "We know that women in Africa ar2 making active contributions to the 
revolutionary causes of their nations," the letter added. [Hanoi VNA in English 

1522 GMT 24 Mar 78 OW] 


SUPPORT TO PALIZISTINIANS--Hanoi, 25 Mar--The Vietnam Youth Federation and the Vietnam 
Nativial Union of Students have sent a joint message to the general union of 
Palestinian students strongly condemning Israel's aggression against southern Lebanon 
and demanding an immediate end to these criminal acts. The message said: "We fully 
support the fraternal Palestinian people, youth and students and students who, under 
the leadership of the PLO, their only genuine representative, are fighting for their 
legitimate national rights. We fully support the Lebanese people's struggle to safe- 
guard their national independence, sovereignty and territorial integrity. We firmly 
believe in your complete victory." [Text] [Hanoi VNA in English 1533 GMT 

25 Mar 78 OW] 


YOUTH UNION ANNIVERSARY MEETING--Hanoi, 24 Mar--The 47th anniversary of the Ho Chi 
Minh Communist Youth Union was celebrated at a meeting here this evening. An address 
was made by Luu Minh Tri, deputy secretary of the union organization in Hanoi, who 
warmly commended the more than 300,000 members and other young people here for their 
recent successes. Over the past month more thin 120,000 workdays were spent on 
voluntary projects, 620 of which were exclusively undertaken by the youth, Luu Minh 
Tri noted. He also spoke of plans for the construction of Hanoi this year, including 
one in which each village organization will take charge of a model plot, and each 
district organization will run a model cattle farm. [Text] {Hanoi VNA in English 
1545 GMT 24 Mar 78 OW] 


NATIONWiDE MANIOC CULTIVATION--According to the general statistics department, as of 
15 March the entire country had planted 114,400 hectares of manioc, almost doubling 
last year's planned area, Binh Tri Thier. Nghia Benh, Nghe Tinh and Quang Nam- 

Danang provinces have planted 10,500 t0 18,500 hectares each. Although manioc has now 
been planted on an area larger than the same period last year, it is still far from 
meeting the set norms. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 23 Mar 78 BK] 
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ANTHONY RETURNS 'NOT HAPPY' ABOUT JAPAN TALKS 
0W231703Y Melbourne Overseas Service in English 1230 GMT 23 Mar 78 OW 


[Text] Deputy P: ime Minister Anthony returned home today after 10 days of trade negoti- 
ations in Japan trying to get Australia exempted from Japanese cuts in its imports of 
coal and iron ore. On his arrival at Sydney airport, Mr Anthony said he was not happy 
with the results of his talks but he was satisfied that his trip was invaluable to 
Australia's interests. He expected the Japanese steel mills to reach a final decision 
about the middle of next month. 


Meanwhile Radio Australia's Brisbane office says talks between Mr Anthony and represen- 
tatives of the coal export industry are expected to be held next week. Earlier this 

month Japanese stvel producers turned down a request for special treatment of Queensland's 
export coal following an approach by Queensland Premier Bjelke-Petersen. 


AUSTRALIAN POLICE STUDYING GELIGNITE FOUND IN CANBERRA 
OW261108Y Hong Kong AFP in English 0945 GMT 26 Mar 78 Ow 


[Text] Canberra, 26 Mar (AFP)--A timing device and five sticks of gelignite found 
yesterday in the grounds of the Indian High Commission in Canberra were taday sent to a 
special laboratory in Melbourne for detailed study while police are still following up 
leads into the incident. 


The federal police guaid around the high commission has been doubled and a police spokes- 
man today displayed the old army-type haversack in which the gelignite had been placed, 
in the hope that it might be recongnised. Police found the detonator and later the 
gelignite hidden in the haversack in a hedge at the rear of the high commission. 


A police spokesman said today they had a number of leads which were being investigated 
but he declined to give details. The Indian High Commissioner Jagdish Chand Ajmani said 
he had "no doubt" that the Ananda Marga religious sect had teen responsible, but this 
has been denied by a spokesman. 


PAPUA NEW GUINEA OPPOSITION LEADER TO RESIGN POST 
OW231701Y Melbourne Overseas Service in English 0500 GMT 23 Mar 78 OW 


[Text] Papua New Guinea's opposition leader, Sir Tei Abel, has announced that he will 
resign his position when parliament next sits in May. In a statement issued in Port 
Moresby, Sir Tei accused opponents within the opposition of using crude, nasty and 
secretive tactics to strip him of respect. He said that if a breakaway group in the 
opposition which has been demanding his resignation had behaved with courtesy and dignity 
he would have stepped down in the same spirit. 


Much of the budget session of the Papua New Guinea parliament which ended this week was 
taken up with wrangling within the opposition over who had the numbers to command 
leadership. 
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SUHARTO TO ANNOUNCE NEW CABINET 29 MARCH 
BK270939Y Jakarta Domestic Service in Indonesian 0700 GMT 27 Mar 78 BK 


[Text] President Suharto will amnounce the third development cabinet lineup at the 
Merdeka Palace on Wednesday, 29 March. 


State Secretary Sudharmono told newsmen at the Cendana Street presidential mansion this 
morning that the installation of the cabinet members will be conducted at the state 
palace on Friday, 31 March 1978. 


Asked about the number of the third development cabinet members, Sudharmono declined to 
give the number of ministers and asked the newsmen to wait until President Suharto an- 
nounces the cabinet lineup on Wednesday morning. 


OFFICIALS DISCUSS SECURITY MEASURES DURING MPR SESSION 
BK241210Y Jakarta Domestic Service in Indonesian 1200 GMT 22 Mar 78 BK 


[Text] The security situation has been under control and public order in the country 
normal during the MPR general meeting. 


The head of the information service of the Indonesian police force, Police Brigadier 
General (Budiono), said in Jakarta this morning that in order to safeguard security 
during the MPR general meeting, the Indonesian police launched operations to ferret out 
firearms and explosives and at the same time asked members of the public to surrender any 
firearms in their possession. 


Meanwhile, the head of the central information service of the Defense and Security Depart- 
ment, Brigadier General Darjono, noted that the arrest of 39 persons who tried to carry 
out acts of terrorism in Jakarta should be an eye-opener for all of us, especiai.y a 
small group of youths and students exploited by certain groups who have encouraged them 
to engage in illegal activities. 


In this connection the head of the Defense and Security Department's central information 
service appealed to parents and teachers to tighten supervision of their children and 
students to prevent them from getting involved in illegal activities. 


MILITARY TRANSFERS ITB CONTROL TO CAMPUS AUTHORITIES 
BK251600Y Jakarta Domestic Service in Indonesian 1500 GMT 25 Mar 78 BK 


[Excerpt] Doddy Tisna Amidjaja, the director general of higher education, Department of 
Education and Culture, expressed the F-ve that the Bandung Institute of Technology, will 
observe the rules governing campus activities so that misunderstandings concerning such 
activities will never again happen. 


The director general made this remark at a ceremony marking the transfer of ITB campus 
security and order control from the West Java district special executive officer to the 
ITB Rectorate, which took place at the ITB auditorium in Bandung today. The transfer 

document was signed by the chief executive of the West Java District Special Executive 
Office, Col Husein Senaprawira, and the chairman of the ITB Rectorate, Sudjana Suafei. 


Iv. 27 Mar 78 PHILIPPINES Pl 


GRENADE EXPLODES AT MARCOS BAGUIO SUMMER HOME 
OW270448y Hong Kong AFP in English 0430 GMT 27 Mar 78 ow 


[Excerpts] Manila, 27 Mar (AFP)--A hand grenade exploded Sunday at President Ferdinand 
Marcos' summer house in Baguio City, northern Philippines, and authorities said bombs 
were later unearthed in a lavatory intended to blow up Mr Marcos! bedroom. A presidential 
palace announcement said neither Mr Marcos nor his wife were at their summer residence at 
the time and the grenade itself, apparently thrown from a speeding car, fell short of its 
target and hit a flagpole, causing no casualty. 


Called Mansion House, the two-story, concrete summer residence is located 210 kms (135 
miles) north of herein the mountain resort city of Baguio where Mr Marcos recently was to have 
his annual Easter holiday retreat. The palace said the president's wife, Mrs Imelda 
Marcos, could have been at the mansion house herself at the time of the reported explosion 
had she not postponed a trip to Baguio she had planned during the weekend. 


The grenade reportedly exploded at 3 am. The palace said that after the incident, military 
investigators found explosives in the Mansion House office of the presidential aide and in 
a lavatory directly under the Marcos couple's bedroom. An explosives ordnance demolition 
team airlifted from Manila defused the bombs in the aide's office but could not dismantle 
those under the presidential bedroom and recommended they be detonated in place, the 
palace added. 


Vehicles in Incident Identified 
OW279649Y Hong Kong AFP in English 0639 GMT 27 Mar 78 OW 


[Excerpts] Manila, 27 Mar (AFP)--Military authorities have identified the four .etaway 
vehicles allegedly used in the grenade-throwing incident Sunday at President Ferdinand 
Marcos' summer house in Baguio City, northern Philippines, it was announced today. A 
Defense Department statement said the authorities were now checking on the whereabouts 

of the owners of the vehicles which were seen speeding away from the vicinity of the 
presidential residence seconds after the explosion. The identities of the grenade throwers 
remained unknown. The statement said the four getaway vehicles were identified as an 
American Ford Fiera, two Japanese-built vehicles known locally as Celeste and Tamaraw, 

and a yellow car. 


AQUINO WARNS ELECTION FRAUD WILL CAUSE CIVIL STRIFE 
OW251131Y Hong Kong AFP in English 1052 GMT 25 Mar 78 OW 


[Excerpts] Manila, 25 Mar (AFP)--Jailed opposition leader Benigno Aquino today warned 
of the danger of civil strife in the Philippines if frauds marred the country's first 
elections next month after 5-1/2 years of martial law. 


The former senator and chief political foe of President Ferdinand Marcos issued the 
warning in an open letter released by his wife to journalists and addressed to the 
country's school teachers who will supervise the balloting in precincts during the 
7 April Interim National Assembly regional elections. 


Appealing to teachers to guarantee a free and honest election, Mr. Aquino said: "Allow 
us to be cheated in the coming polls and you shal have only yourselves to blame if this 
republic...is torn asunder by strife. 


"Prustrate the people's true will by manipulating the results and you plant the seeds of 
a long dark night of fratricidal conflict," he added. 
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